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Ne bombe,
marvec argumenti

SO nase orozje
v boju za nase pravice

Narodni svet koro3kih Slovencev in Zveza slovenskih organizacij
na Koroikem odloZno obsojaia bombne afeniate, ker v njih ne vidita
uporabnega sredsiva za relevanje odprtih narednosinih vpraianj. To
tembolj, ker so njihovi pravni argumenti mo&ni dovolj za utemeljifev

njihovih upraviéenih zahtev.

Zato osrednji organizaciji korodkih Slovencev z ogoréenjem za-
vraéata podiikavanje razliénih javnih obéil, da gre verjeino za dejanje
slovenskih eksfremistov, in zlasti klevetnisko trditev predsednika Kérni-
ner Heimatdiensta dr. Feldnerja, da so za bombni afentat odgovorni
~Avsiriji sovraini slovenski ekstremisti” ter odrekata predsedniku Kérnt-
ner Heimatdiensta vsako pravico ocenjevanja lojalnosti korodkih Slo-

vencev do republike Avstrije.

VY polnem prepri€anju, da storilci niso med koro3kimi Slovenci, po-
zivata organizaciji varnostne oblasti, da podvzamejo vse korake za
konéno izsleditev nepoznanih storilcev ter ob izkljugitvi sodne poti
razpisujeta nagrado v visini 10.000 3ilingov za fistega, ki u€inkovito
prispeva za izsieditev nepoznanih sterilcev, ki so izvedli atentala na se-
dei Zveze slovenskih organizacij v Celoveu in na .Haus der Heimat”
v Miklavéevem fer nedeljski atentat v Celovcu.

Tako se glasi skupna izjava, ki
sta jo na seji koordinacijskega od-
bora dne 11. novembra 1974 spre-
jeli osrednji organizaciji koroskih
Slovencev v zvezi z bombnim aten-
totom, ki so ga neznani storilci v
nedeljo zvecer izvedli na sedez ko-
rotkega Heimatdiensta in Abwehr-
kampferbunda v Celovcu.

Dokument
o manjsinah
na evropski
konferenci

Na konferenci o varnosti in
sodelovanju v Evropi, ki fre-
nuitno zaseda v Zenevi, so se
na prediog lJugosiavije te-
meljito bavili tudi z manjin-
sko problematike. Jugoslavija
se je namreé zavzela za fo,
naj bi se sodelujofe driave
zavezale, da bodo spoitova-
le interese narednostnih manj-
$in ter njihovo pravico do svo-
bodnega razvoja, kar lahko
prispeva in podpira prijatelj-
stvo in sodelovanje med dr-
favami in prizadetimi naredi.

2Zdaj je konferenca na pod-
lagi jugoslovanskega pred-
loga po dolgofrajni razpravi
sprejela usklajeno besedilo o
zaiéiti narodnostnih manijgin,
ki je sestavni del nalela o
&lovekovih pravicah, ki jih
vsebuje temeljni politiéni do-
kument konference.

Usklajeno besedilo predvi-
deva, da bodo driave udele-
ienke, ki Iimajo na svojem
ozemlju narodnosine manjsi-
ne, spoitovale pravice posa-
meznikov, ki pripadajo fem
manjiinam, do enakosti pred
zakonom, da jim bodo zago-
tovile vso moZnost resniénega
viivanja Elovekovih pravic in
temeljnih svoboiéin In da bo-
do tako izboljievale njihove
legitimne inferese.

Atentat, ki je pevzrocil precejsnjo
materialno §kedo na omenjenem
sedeiv kakor fudi na blignjih po-
slopjih, je razumiive moéno odjek-
nil v javnosti. Sprodil je odlocne
proteste, hkrati pa izzval tudi ne-
vtemeljena sumnienja in celo ne-
dokazane oditke na racéun Sloven-
cev — skratka nov val protisloven-
skih emocij kot sad trajnega in na-
érinega zastrupljanja odnosov med
obema narodoma v dezeli.

Ravno ta .druga plat® reakcij
na alentat pa je morda najbolj
simptomatiéna za danainji poloidj
na Koroikem in Se posebej za raz-
mere in okolnosti, v katerih je pri-
ilo do tega neodgovornega deja-
nja. Vsekakor je znaéilno, da je bil
predsednik Heimatdiensta tisti, ki je
takoj po atenlatu ,vedel”, da gre
pri storilcih za ,slovenske eksiremi-
ste”; in je tudi skoraj edini, ki je
ostal pri mnenju, da je ateniatorje
treba iskati med Slovenci.

Varnostne oblasti in tudi del tiska
so v tem oziru precej bolj previdni
in se izogibajo neposrednim obdol-
zitvam. Toliko bolj neodgovorno je
zato zadrianje fistih, ki kljub po-
manjkanju vsakega dokaza skuiajo
odgovornost in krivdo naprliti Slo-
vencem. Sem spada namigavanje
predsednika koroike UVP Bacherja
na neke ,slovenske groinje”, kar
naj bi oditno napravilo viis, da so
bile fe .groinje” zdaj vresnicene.
Brezvesino ravna glosator v Kleine
Zeitung, ki sicer priznava, da slo-
rilci 3e niso znani, vendar kljub te-
mu trdi, da gre za .teroriste iz kro-
ga slovenskih ekstremistov” ter se
7e veseli ,moralne zmage” Heimal-
diensta, ki da bo ta novi poloiqj
izkoristil. V tej zvezi ¢udno izzveni
izjava dr. Feldnerjo, ki je v radiv
dejal, da ne izkljuéuje ,nadaljnjih
akcij”. Ze povsem v dolo¢eno smer
pa kaze hujskaska lirada fistega
Abwehrkédmpferja®, ki si zaradi
noge, ki jo je baje zgubil v
obrambnem boju pred ve¢ kot 50
leti, oéitno lasti pravico, da po
radiv z Zaljivimi podtikavanji niz-
kotno ¥éuva proti Slovencem ter nji-
hovim ¥olam in dijaikim domovom.

V lej lu¢i nedeljski alentat dobi
seveda drug pomen in je predsed-

nik ZSO dr. Franci Zwitter v svoji
izjavi povsem pravilno ugotovil, da
bodo storilce izsledili le tedaj, ée
se bodo pri iskanju moliva vprasali,
katerim krogom lahko tokini alen-
fati sluzijo za utemeljitev njihove
eksistencne pravice in komu so po-
frebni za usivarjanje napetega
vzduija na Korotkem. Tozadevno
pa se naravnost vsiljuje dolocena
povezava med atentatom na ,Haus
der Heimat” v Miklavéevem in
alentatom na sedez KHD v Celov-
cu, kajti v obeh primerih so dolo-
&eni krogi zloéinsko uporabo dina-
mita zlorabili za eskaladijo hujska-
nja proti Slovencem in zaostrova-
nja odnosov med obema narodo-
ma, ofitno z namenom, da bi pre-
precili stvamo obravnavanje in
praviéno reSevan; > mai.jSinske pro-
blematike.

Ta problematika pa postaja
vedno bolj pereca tudi sprico pri-
fiska mednarodne javnosti in dela-
jo Avstriji zelo slabo uslugo ne le
tisti, ki se posluivjejo dinamita,
marve¢ prav lako tudi oni, ki 3e
vedno mislijo, da se bo Avstrija
lahko izognila izpolnitvi svojih po-
godbenih obveznosli, ¢e bodo do-
ma in pred mednarodnimi forumi
nastopali s samohvalnimi trditvami,

Nasa vprasSanja
pred mednarodnimi forumi

Medtem ko Avstrija po Ze znani fekiiki herrenvolkovske vzvi-
fenosti arogantno zavraéa utemeljena opozorila glede neizpol-
njenih obveznosii iz mednarodnih pogoedb (zunanji minister dr.
Bielka je v torek v parlamentu tozadevno poskibel za naravnost
vzoren primer), pa se s pogodbeno verodostojnostjo ali bolje ne-
verodostojnostjo Avsirije Eedalje pogosteje bavije fudi medna-
rodni forumi.

Tako je bilo o tem problemu govora fudi na lefoinjem za-
sedanju specializirane organizacije Zdruienih narodov za kul-
furo, znanost in prosveto UNESCO v Parizu. V programski komisiji
UNESCO za komunikacije je namreZ jugosiovanski delegat Tomo
Maertelanc s konkreinimi primeri opozoril, da sta avstrijski tisk in
radio postala mednarodno srediiée profijugoslovanske propa-
gande. Pri tem je posebe] poudaril, da avsirijski tisk naravnost
spodbuja na narodnostno nestrpnest in diskriminacijo do sloven-
ske manjiine, na kar da je jugoslovanska viada pred nedavnim
opozorila avstrijsko viado s posebno nofo.

Avstrijski delegat je na ta opozorila — povsem na naéin,
ki se go posluivjejo njegovi predstojniki vee fja do Sefa avstrij-
ske diplomacije — predrzno frdil, da v Avsiriji ni negativne pro-
pagande proti Jugoslaviji, da je Avsfrija demokratiéna driava,
v kateri tisk uZiva svobodo, pripadniki slovenske manjiine pa da
so polnopravni driavijani Avstrije, da imajo vse pravice kot
Avstrijci In celo posebne privilegije ter dodatne pravice(!).

Jugoslovanskemu predstavniku seveda ni bilo feiko ovreéi
vse fo z dejstvi, ki so precej bol] prepritljiva kot pa neresniéno
hvalisanje avstrijskega delegata. Med drugim je opozoril fudi na
znoni genocidni izpad glasila koroikega Heimatdiensta ,Ruf der
Heimat” ter naglasil, da je Tirjenje «<!.2-lh ide} v nasprofju z na-
&eli ustanovne listine OZN in z deklaracijo o Elovekovih pravicah,
na osnovah katerih deluje tudi UNESCO. .Prav tako — je pouda-
ril jugoslovanski predstavnik — pa je to tudi v nasprotju z av-
strijsko driavno pogodbo, s katero je povojna Avsirija dobila
svojo neodvisnost. Zato jugoslovanska delegacija sodi, da je
to vpraianje firffega mednarodnega pomena, saj gre za neka
pronacistiéna gibanja in prakso, ki jo uradni avstrijski politiZni
krogi dopuiéajo.”

Razprava na leini konferenci UNESCO ftorej kaie, da Av-
strija pred mednarodnimi forumi s svojim prepotentnim spreneve-
danjem ne bo mogla izpodbifi argumentov, ki jih ustvarja sama
s fem, da ne spoifuje mednarodnih pogodb.

ki pa se ob konfrontaciji z dejstvi
takoj razgalijo kot neresniéne.

Koroska enotna lista“

se je predstavila koroski javnosti

Poleg drugih strank in volilnih skupin za deZelno-
zborske volitve 2. marca 1975 se je zdaj predstavila
javnosti tudi ,Koro¥ka enotna lista® (Kirntner Ein-
eitsliste), katere tvorca sta Narodni svet koroSkih Slo-
vencev in Klub slovenskih obéinskih odbornikov, njen
nosilec pa vidji vladni svetnik dr. Pavel Apovnik.

V javnost je stopila omenjena volilna skupina z obsir-
nim programom (neki list je celo poroéal o ,najobiir-
nejfem volilnem programu po letu 1945%), ki pod na-
slovnim geslom ,Za mirno bodoénost Koroske“ vsebuje
naslednja poglavja: Mir in enakopravnost, Prostorsko
urejanje, Gospodarstvo, Osnovne misli k problemariki
na podrodju gospodarske politike, Osnova gospodarske
politike v prihodnjih letih, Veéjo nalrtnost v pospele-
vanju gospodarstva, Industrija in obrr, Varstvo okolja
in zboljanje kulturne podobe pokrajine, Promet, Kme-
tijstvo in kmecko gozcﬁlo gospodarstvo, Turistiéno go-
spodarstvo, Gradbenitvo, Trgovina, Vprasanja delov-
nega ¢loveka, Zena v druzbi, Solska in predSolska vzgo-
ja, Mladina, Sport, Prosvera in kultura, Problemi sta-
rejfe generacije, Socialno skrbstvo in zdravstvo; ob
koncu pa skupina kot alternativa k drugim strankam
zagotavlja ,Napredek za vse.

Ob beZnem pregledu programa je videti, da se ,Ko-
rofka enotna lista® v glavnem bavi z istimi problemi,
kot so jih v svojih volilnih programih obdelale %e druge
volilne skupine in stranke. V precej$nji meri gre tudi za
enake poglede in zahteve, tako da bi vsaj v dolodenem
obsegu lahko govorili o nekem konglomeratu stalis¢ in
tefenj najrazliénejsih oblikovalcev in predstavnikov po-
liti¢ne volje na KoroSkem. Nekoliko bolj v globino in h
konkretnejfim predstavam je program pravzaprav usmer-
jen le v narodnostnem pogledu, kjer poleg splofnih de-
klarativnih izjav — ki jih je v eni ali drugi obliki za-
slediti tudi pri drugih strankah, zlasti pri KPO — vse-

buje Se razne konkretne zahteve, katerih izpolnitev bi
brez dvoma lahko bistveno prispevala k uresnicitvi de-
janske enakopravnosti obeh narodov v deZeli.

Vendar manjfinska vpralanja — kakor je zapisal
nemiki tisk — v programu ,Korotke enotne liste® niso
poscbej poudarjena, kaji skupina pri¢akuje podporo
tudi s strani nem$ko govorelega dela prebivalstva. To
je nosilec liste na uiskovni konferenci izrecno poudaril,
ko je skufal ovreli argument, da bi nastop liste lahko
kdo smatral za ugotavljanje manjiine; in kot ,dokaz“
je %e navedel, da ZSO liste ne podpira in da ima tudi
KPU na svoji listi Ze na drugem mestu zavednega Slo-
venca. Sicer pa je 3e povedal, da samostojni volilni na-
stop ne pomeni nove, ,tretje“ sile med korodkimi Slo-
venci, marve¢ bi tudi v primeru njegove izvolitve na-
rodnostna vprasanja $e naprej ostala zadeva obeh osred-
njih organizacij.

Da pa pri velinskem narodu le nekoliko drugace gle-
dajo na pojav .Korotke enotne liste®, kaZejo komentarji
v nemékih listih. Kar ne morejo skriti svojega zadovolj-
stva, da je priflo do samostojnega nastopa; hkrati pa so
polni priznanja tvorcem programa, hvalijo njihovo
»spravno stalifée® in se veselijo, da se v politiki slo-
venske narodne skupnosti olitno kaZejo znaki ,pre-
vidnega omehéanja“. Dejstvo, da pri tem ,omehleval-
nem procesu® s posebnim poudarkom izlofujejo ZSO,
samo potrjuje, da v vrstah velinskega naroda s svojim
stalif¢em do liste zasledujejo povsem dolodene cilje: po
stari in preizkudeni praksi bi Slovence radi razdvojil,
poleg tega pa jih zmanevrirali v popolno izolacijo.

Ob teh ugorovitvah se niti ni ¢uditi tistemu duhovi-
tezu, ki je za okrajfavo . Korotke enotne liste® KEL hu-
domudno nalel $e drugo interpretacijo: Korodka etni¢na
loterija.
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Siroka podpora naSemu boju

Za uresnicitev pravic in enakopravnosti

Na 8. kongresu Zveze sindikatov
Slovenije, ki je prejinji teden zase-
dal v Celju, je bilo govora tudi o
sodelovanju z naprednimi sindikal-
nimi gibanji po svelu in $e posebej
v sosednih driavah. Predsednik re-
publiskega odbora Janez Barbori¢
je v svojem obiirnem referciu toza-
devno poudaril, da bodo slovenski
sindikati zlasti v sodelovanju z de-
lavskimi gibanji sosednjih dezel fe
nadalje razvijali konstruktivne in
prijateljske odnose — ,vse to z na-
menom, da skupno zboljiujemo po-
lozaj nadih delavcev v teh dezelah
in prispevamo k refitvi neurejenih
vpraianj nade narodnosine skupno-
sti v sosednih drzavah”.

Med drugimi sklepi je kongres
sprejel tudi posebno izjavo, v ka-
feri izraZa ogoréenje nad vsem, kar
se zdaj dogaja s Slovenci na Ko-
roskem. Z ozirom na nacela huma-
nistitne somoupravne socialistiéne
druzbe Jugoslavije so pozvali na-
predno in demokratiéno javnost v
Avstriji in vse njene progresivne
sile, e zlasti pa avstrijsko delavsko
gibanje, naj storijo vse, kar je v
njihovi moéi in omogocijo popolno
vresniCilev avstrijske drzavne po-
godbe, e posebej tistega dela po-
godbe, ki zavezuje Avstrijo upo-
Stevali pravice slovenske in hrvaike
narodnostne skupnosti, »Zaupamo
no_prednim in poitenim silam v Av-
striji," je redeno v izjavi, ,zalo pri-
€akujemo, da bodo prepreéile de-
lovanje mroénjaikim, neonacistic-
nim klikam, ki danes ogroZajo Slo-
vence in Hrvate v Avstriji, jutri pa
bodo ogroiale tudi vse demokrafii-
ne pridobitve avsirijske druibe,”

Tudi republiska konferenca mla-
dih delavcev Slovenije se je na
seii}i prejnji teden bavila z vpraia-
njem manjsin v Avstriji in je v fej
zvezi poslola zveznemu izvrinemu
_svelu v Beogradu pismo, v katerem
izroZa popolno podporo slovenske

m'!ud.ine jugoslovanski vladi pri
njenih prizadevanjih za relitev
vprasanj slovenske narodnosine

skupnosti v Avstriji in Italiji.

«Podpiramo zadnjo noto jugoslo-
vanske vlade avstrijski viadi,” so
poudarili v omenjenem pismu. ,50-
glasiamo z borbo koroikih Sloven-
cev ter zahtevamo od pristojnih av-
strijskih oblasti, da preprecijo div-
janje posameznih 3Sovinistiénih ter
faistiénih skupin in zagotovijo Slo-
vencem in Hrvalom pravice, ki so
zopisane v avstrijski driavni po-
godbi. Vsakrien pritisk na naie
manjiine pomeni tudi posreden na-

Politika Avstrije
vzhuja
zaskrbljenost

Ko je na seminarju v Po-
stojni obravnaval nedavno
noto jugosiovanske viade, je
predsednik republiske konfe-
rence SZDL Slovenije Mitja
Ribi¢i¢ dejal, da sta pri poli-
tiki Avstrije dve stvari, ki
vzbujata zaskrbljenost: po
eni strani gre za izmikanje
obveznostim do slovenske in
hrvaike manjiine, po drugi
sfrani pa za dejavnost neo-
nacistitnih in Sovinistiénih sil,
ki ne ogrofajo samo sloven-
skega in hrvatkega Zivija,
paé pa fudi avstrijsko demo-
kracijo in vse delovne ljudi.

Predsednik RibiZi€¢ je zlasti
poudaril dejstvo, da je Avstri-
ja dobila drfavno suverenost
pod jasnim pogojem, da ne
bo dovolila delovanja tistih
sil, ki so Avstrijo svojéas spra-
vile v zdruZitev s hitlerjevsko
Neméijo.

pad na neuvriéeno, samoupravno
ter socialisti¢cno Jugoslavijo.”

V Kopru je bilo mnoziéno zboro-
vanje, na katerem so izrekli vso
podporo nedavni noti, s kalero je
jugoslovanska vlada opozorila Av-
strijo na neizpolnjene obveznosti

iz drzavne pogodbe. Okrog 2000
udeleZencev se je zbralo na zboro-
vanju, kjer sta poleg drugih pred-
stavnikov spregovorila tudi dijak
slovenske in dijak italijanske gimna-
zije. Obsodili so politiko Avstrije, ki
vsa povojna lela ne izpolnjuje svo-
jih obveznosti do slovenske in hr-
vatke manjdine, hkrati pa dopuiéa
na svojem ozemlju delovanje neo-
nacisfiénih  in  reakcienarnih  sil.
Zahtevali so, da morajo manjiine
v Avstriji uiivali enake pravice,
kakor jih imajo narodnosine skup-
nosti v Jugoslaviji. Svoje zahlfeve
so zborovalci podkrepili s transpa-
renti, na katerih je bilo zapisano:
«Zahtevamo pravice za koroske
Slovence!" fer ,Avstrija, izpolni 7.
élen drzavne pogodbel!”.

Predsedstvo republitke konferen-
ce SZDL Bosne in Hercegovine se
je pridruzilo enoini obsodbi, ki jo
narodi in narodnosii Jugoslavije iz-
razajo zato, ker Avstrija ni izpol-
nila obveznosti iz driavne pogod-
be, 3e posebej pa tistih, ki se nana-
Sajo na poloZaj in pravice sloven-
ske in hrvaske manjdine v Avstriji.
Predsedstvo je zahtevalo, da av-
strijska vlada v celoli uresnigi vse,
kar je z driavno pogodbo zajam-
ceno slovenski in hrvaski manijsini
ter jima zagotovi vse politiéne, go-
spodarske in druge pogoje za svo-
boden razvoj. ,Republika Avstrija
bi morala," poudarja predsedsivo
SZDL Bosne in Hercegovine, .Ze
od vsega zaéetka v smislu besedila
driavne pogodbe prepovedati vsa-
ko dejavnost, ki je usmerjena proti
slovenski in hrvaski manjsini. Ven-
dar pa je Avstrija delala ravno na-
sprotno in v minulih skoraj dvajse-
tih letih ne samo da ni izpolnila
svojih obveznosti iz drzavne po-
godbe, marveé je ves ta &as zasle-
dovala ukrepe, ki so vodili k asi-
milaciji slovenske in hrvaske manj-
Sine v Avstriji, hkrati pa dovolje-
vala najiirio dejavnost neonacistié-
nih in revaniistiénih sil in organiza-
cij v krajih, kjer Zivita slovenska in
hrvatka manjiina.”

€. k.

-Neizpolnjene
obveznosti”

@ POLITIKA (Beograd) je v zvezi x note objavila obliren komeniar pod
naslovem ,MNeizxpolnjene obveznosti. Glede reakcije avstrijskega tiska na
jugeslovanske noto je v élankv releno, da gre za mefanico dobro igranega
presenaéenja in programirane napoénega raxlaganja, kar da slvii dvojnemu
politiéno-psiholodkemu cilju: ustvarili mnenje, da se Jugoslavija vmefava v
povsem noiranje zadeve, kot je normalne ljudsko #tetje, in da hoée Beograd
ix nexnanih virokov nenadome zaostriti odnose ter oteikoliti sodelovanje s
severnim sosedom. V resnici, pife komentator v Politiki, vendar Jugeslavija
na lzpelnitvi duha in &érke driavne pogodbe ix leta 1955, ali toéneje v tem
primory na izpolnitvi tistih deoleéil, ki se nanadcjo na pravice slovenske in
hrvaike narodne skupnosti no KoroSkem, $tajerskem in GradiiZanskem, nika-
kor ne viiraja iz f listiéne pedanterije, s tem, da s poveéevainim steklom
if¢e premetenosti v in med vrstami besedila tega d dnego dokumenia.
Gre vendar za neka] drugega, globljega. Povsem smo prepricani — in to
potrjujejo izkuinje vseh deiel in {asov — da odnosov med dvema deielama
ni mogoée gradili na lepobesednih deklaracijah ali jih umelno prikrojevati
po trenutnih preudarkih, xmotnih noziranjih ali interesih. Predmetne obvez-
nosti so povsem jasne: izpolniti dolofila driavne pogedbe glede pravic
narodnih manjiin, vrniti jugosiovanske arhive, ki se tri desetletja po konéani
drugi svetlovni vejni §e vedno nohajajo v dunajskih skladiiéih, onemogoiti
Sirjenje sovraine propogande proti marodnim manjiinam za zotiranje njihove
svojsivenosti ter za usivarjanje in echranjanj d kosti. .Ce go-
vorime o krienju pravic nadih manjiin v Avstriji in o neizpolnjevanju obvesz-
nosti za izvajanje deledil driavne pegodbe, ki jaméi te pravice, potem s lem
ne nafenjame novega problema, kajti to stanje traja Ial ie leta, skora] dve
desetietji, vse od trenutka, ko sta Jugeslavija in Avstrija poleg drugih driav
podpisali ta vaini mednarodni dokument. €e odloéno in nedvoumno vzira-
jamo na tem, se s tem seveda nili najman] ne vmelavame v notranje Eivije-
nje, namene in stalidéa nadih sosedov, sa] Jugoslavija z vso svojo medna-
rodno miselnestjo in prokse dokazuje, da ji ni do takih felja. Poleg tega
pa problem, ki ga nafenj , nikakor ni ekskluziven rezerval Dunaja, temved
ena izmed bistvenih komponent naiega modsebojnega sodelovanja in medna-
rodnih obveznosti Avstrije.” Seveda ni nafa stvar, je dalje redeno v clanku
Politike, katera stranka in katere osebnosti vodijo Avstrijo In kako bodo
redeni njeni notranji problemi. Pai pa Je nala stvar, £e avstrijski necnacisti

in drugi nepoboljiljivi konservativei v obravnavanju in hrvask
manjiine skuiaj b it je in metode velik ikego i li
iz Zasa tretjega rajha; ti takim poj ikdar ne biti brex-

briinl. ¢lanek zakljuéuje s prepri¢anjem, da je v Avstriji, s katero si feli
Jugeslavija resniéno prijateljsive in #iroke seodelovanje, dovel] demokratié-
nih sil, da bedeo, ée bo le dobra velja, ta problem redile brex nadaljnjih te-
tav, ter neizogibne mele sence na dobrososedske odnose.

@ VIESNIK (Zagreb) je v Zlanku pod naslovom ,Zakaj moléi Dunaj” uge-
tovil, da bi od med ob dri le e bol] cbremenile in zoiilo, &e
bi se nesporczumom med obema driavama skuiali ixogniti ter jih zamolfati.
To povezuje list x dejstvom, da Avstrija §e vedno ni vradno odgovorila na
zadnjo note, s kat je jo jugesiovanska viada op ila na neizpolnjene
obveznosti ix driavne pogodbe. Vjesnik v te] zvezi izraia vpanje, da to ne
pomeni taktike molka in xaviafevanja, marveZ da jugeslo ko noto
prouiujejo in bodo nato odgovorili nanjo. Veselile bi nas, pravi list, ée bi
lahko verjeli, da so na D ju konéno sp li, do edinole sporazumno refe-
vanje spornih vpradan] goéa uspeino in stalne poglabljanje dobrososed-
skih odnesov. .Vendar pa je le malo izgledov,” je refeno v omenjenem &lan-
ku, .da bo el raxvo] v te] pozitivni smeri, marveé se je prej bati, da Dunaj
znova poskvia po eni strani pridobiti na Zasv, po drugi strani pa motive
za jugeslovanski k k prik ti v skrivijeni obliki, ke trdi, da za neizpol-
njevanje dolodil ix driavne pogodbe Avsirijo ne zadene nobena krivda.” €e
bo zamegljevanje in Itanje ostalo stalna taktika Dunaja in ¢e bo to
taktiko osvojila tudi avstrijska viada, potem imameo — kaker pife Vjesnik —
opravka x novo varianto xdc] fe 20 let stare prakse zavlaéevanja, katerega
dkodljive posledice je &utiti fe 2daj — ne samo v odnosih med obema
driavema, marveé tudi glede avstrijskih interesov in mednarodnega ugleda
Avstrije, Ob koncu list povdarja, da med Beograd in D toko dolge
no bo dialoga, deokler avstrijska viada no bo spremenila svojega odnosa
do Jugeslavije ter opustila poskuse, izogniti se izpolniivi doloéil driavne
pogodbe In s tem revidirati ta d dni dok t. Zate jo 1

vansko note na Dunaju razumeti kot .korak v interesu ureditve mod;o;o}ulh

Ob ohletnici moskovske deklaracije

Prvega novembra 1943 so objavile 3 zaveznitke vele-
sile — Velika Britanija, Sovjetska zveza in ZdruZene
driave Amerike — v Moskvi deklaracijo, v kateri pou-
darjajo, ,da mora biti Avstrija, ki je kot prva svobodna
driava postala Irtev hitlerjevske agresije, resena iz-
pod nemske vlade.” Velesile niso priznale , Anschlufi-a®,
pa¢ pa so odloéno izjavile, ,da nosi Avstrija za svojo
udelezbo v 2. svetovni vojni na strani Velenemdije od-
govornost, katere se ne more otresti® in ,da se bo brez
dvoma uposteval pri dokonini wreditvi doprinos Av-
strije k svoji resitvi izpod velenemikega jarma.”

Na podlagi te tzv. moskovske deklaracije se je zdru-
Zila wvigredi leta 1944 v Moskvi skupina nekdanjih
Schutzbiindlerjev in njenib znancev in sorodnikov, ki
so morali po bojib februarja 1934 (proti Dollfuflu) za-
pustiti svojo domovino Avstrijo in emigrirati v Sovjet-
sko zvezo (Velina se je borila Ze v letih od 1936 do
1939 v ,mednarodnib brigadah® Spanske republikanske
vojske proti fetam Franca, Hitlerja in Mussolinija). Ne-
kateri so prispeli takoj po bojih v Spaniji v Sovjetsko
zvezo, ostali so preziveli nekaj let v kacetih v Fran-
ciji in Severni Afriki in se fodah' Sele zaletkom leta
1944 v SZ. Med zadnjimi je bil tudi Walter Wachs, pi-
sec monografije Kampfgruppe Steiermark®, ki je iz-
Sla leta 1968 v zalobi Europa na Dunaju. Ker je ob-
hajala omenjena ,moskovska deklaracija® pred ne-
davnim obletnico, hofem na kratko porolati o tej
«Kampfgruppe Steiermark”.

Skupina, kateri so se pridruzili medtem Se nekateri
Italijani, Spanci in Rusi, je skotila v blizini Crnomlja
v Sloveniji s padali iz letal, ki so jo pripeljala na osvo-
bojeno ozemlje, V tem &asu (vigredi 1944) je nemika
vojska utrpela Ze telke poraze: na wzhodu je gnala
sovjetska armada nemske Cete in ostanke italijanskib,
mad¥arskih in romunskih enot pred seboj proti zapadu;
v Romuniji so odstavili vlado Antonesca in napovedali
nekdanjim zaveznikom boj; Finska je izstopila iz boja
proti SZ, v Bolgariji se je vzdignilo ljudstvo; AngleZi
in Amerikanci so odprli na francoski atlantski obali

koncem junija drugo bojno Erto in se izkrcali v juini
Franciji; v Italiji so zaleli pritiskati Amerikanci in An-
gleZi proti severu ter se je mjihova vojska naglo blizala
avstrijski meji.

V Nemciji se je ponesrecil 20, julija atentat na Hit-
lerja, ki je s pomocjo svojih pripadnikov podvzel wse,
da bi zadulil vsa nasprotstva proti svoji vladi. Areta-
cija in smrtne kazni so bile na dnevnem redu, propa-
gandna matinerija Goebbelsa za zbolj5anje borbenosti je
tekla s polno paro.

V tem Casu se je torej pripravljala v Sloveniji skupina
awvstrijskih patriotov na svoje delo, ki so ga namera-
vali osredotoliti na Koroiko in Stajersko, kjer so upali
na sodelovanje s slovenskimi partizani in na njih po-
mol v nevarnosti. W. Wachs pise v svojem zvezku, ka-
ko so se po napornib pohodib po zaslugi slovenskega
prebivalstva, ki je ,delilo® z njimi ,svoja skromna zi-
vila®, znaili brez izgube ob Dravi in jo prebredli v bli-
zini Rude. Odtod so jo mabnili proti Svinji planini,
kjer so osredotolili svoje delovanje, ki je bilo zaradi
ostre Goebbelsove propagande, e, da so partizani ,ban-
diti”, razbojniki, potepubi in morilci, zaletkoma zelo
naporno in polno razolaranj.

Po mnogih spopadibh z nemSko vojaséino se je skréila
skupina na 20 oseb, ki so v zadnjib tednih druge svetov-
ne vojne pridobili mnogo pristasev za svoje delovanie,
katero so smatrali kot doprinos Avstrije k svoji osvobo-
ditvi v smisluy moskovske deklaracije.

Pritujota knjizica nam nehote prikaZe tudi pomen in
vainost slovenske partizanske borbe za nastanek po-
vojne Avstrije, ker pri¢a o dejston, da so zavezniske sile
Ze leta 1943 povezale nove meje Avstrije z njenim od-
porniskim gibanjem, ki je bilo v veliki vetini v sloven-
skibh rokah. Na to odpornisko gibanje so se sklicevali pri
pogajanjih za avstrijsko driavno pogodbo zastopniki
Awstrije in so morali po mojem #e zaradi tega dejstva
pristati na clen 7,

F. K.

\wuim Slovencem, ni samo ix formalnih vzrokov povezan s to feljo.”

cdnosov”.

@ DNEVNIK (Novi Sad) piie, da gre pri xahtevah, ki jih postavija Juge-
slavija v svoji noti avstrijski viadi, xa vresniiitev pravic narednih manjsin,
za vradile jugoslovanskih arhivov, ki so od konca druge svetovne vojne na
Dunaju, in za prepoved propagande, ki neli sovraitvo proli manjéinam in
stromi za xatiranjem njihevih svojsivenosti ter xa ohranitev dne
kosti. ,Ko je govora o nelzpoinjevanju in zaviaéevanju obvernesti,” pie no-

dski list, .pot tukaj ne gre samo za obveznost glede dvojexziénih kra-
jovnih napiscv. Sexnam neizpolnjenih obveznosti, vse od dvojeziZénih ol pre-
ke enakopravnosti jexikov itd., jeo zelo dolg. Zato mora biti nalemv sosedu
na severozahodu jasno, da ostrine Jugosiovanske note ni mogoée pojosniti
morda x novimi problemi, ki bi nastali med obema driavama, marveé z nuj-
nottjo, da se desetletja ieni problem| konéno spravijo x dnevnega reda.”
Nenehno kopifenje probl — jo reé v — in v zadnjem £asu
manipuliranje x manjdinskimi vprafan]i ter depuiéanje pritiskev s strani $o-
vinistiénih in nacionalistiénih sil proti narodnim manjdinam v Avstriji, vse to
ravno dokazuje, da je blla jugosiovanska reakcija logifen in potreben kerak,
da bi prepretili posiabianje medsebojnih odnosov. Dnevnik opozarja, da Je
Jugoslavija vedno spet s svojimi akcijaml dokazala, in to dela tudi xdaj,
da i je velike na dobrososedskih odnosih in v b del ju z
Avstrijo. .Toda prav tako nam je tudi za odstranitev probl
Zujejo tak razvo] odnosov. Zalo upraviieno pri¢akujeme, da so tudi na drugi
strani meje prav take iclje in potencialne sile, ki bodo lahke zagotovile
izpoinitev obv ti iz dri pogodbe.”

@ NARODNA ARMIIA (Becgrad), glasilo jugosiovanske Ijudske armade,
so prav take bavi x noto avstrijski viadi in v tej zvexi zaviema stallife k
take imenovanemu .posebnomu #tetju” manjiine, ke poudarja: ,Vsake #lelje
pripadnikov narodnih manjéin, §e posebe] pa #tetje v takem oxraéju, kot
je bile trenvino v zvexi s tem problemom ustvarjeno v Avstriji, je in ne more
biti niZ drugega kot xavestna mahinacija x namenom, pravice narodne manj-
$ine okrniti, lzvajati nanje pritisk in vsa] majhen del pripadnikevy manjéine
prisilitl, da se ne bedo izjavili za svo] materin jezlk oziroma svejo narod-
nosl.” List xavraia podtikavanja, da se Jugoslavija vmeiava v notranje za-
dove Avstrije. Za vsakega dobromisleiega opazovalca so tako obdoliitve
brez sleherne realne podiage, Je refenc v &lanku, kajti na cell stvarl jo
blsiveno teo, da je Jugoslavija na svojem lasinem ozemiju problem narodnih
manjéin dosledno In kenkreino uredila In od sosednih deiel nikdar ni zahte-
vala kaj drugega ali veé ket to, da tudi one enako ravnaje, kar xadeva node
narodne manjdine izven Jugoslavije.

@® VIESNIK U SRIJEDU (Zagreb) v svojem t sloven-
ske in hrvafke manjiine v Avstriji med drugim poudarja, da postane inter-
nacionalizacija nelxogibna, fe noke sporne vpraanje raviema alarmantne
razseinosti, kar za ta primer velja. Vsekakor pa se Avstrija temv lohko iz-
ogne, meni list, ée be konéno uvidela, da je na napoéni poti in &0 bo pra-
volasno xafela dregado ukrepatl. List lzraia feljo, da bi Avsirija tudi v tem
vpraianju ravnala v skladu s tistim rozvejem ovstrijsko-jugesiovnskih od-
nosov, ki jJe na tolikih pedroéjih privedel do pozilivnih rezullatov. ,Jugesla-
vija tudi zato — ker iskrene feli nadaljevanje tega raxveja — vilraja v boju
za pravice koredkih Slovencev in njen protest zaradi krivice, ki se godi ke-
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»okurna storija“
o dr. Koschierju -

. -+ Koschier ne sodi med ljudi, ki bi osta-
jali v temi. Danes ga na Korofkem vsakdo po-
zna. Prav pred mesecem se je ponovno pro-
slavil z izdajo brofure o koroskih Slovencih.
V zaletku septembra so korotki listi ob nje-
ggvi 65-letnic1 obdirno pisali o ,eni izmed naj-

lj izoblikovanih osebnosti korotkega kul-
turnega zivljenja, direktorju korotkega deZel-
nega muzeja, resninemu dvornemu svetniku
Dr. Franzu Koschierju®. Posebej mu je &estital
namestnik deZelnega glavarja Herbert Bacher,
Za svoje zasluge pa je prejel tudi visoko odli-
kovanje.

LKulturni delavec”

Njegov uradni Zivljenjepis navaja, da se je
rodif 6. 9. 1909 v RoZu. Maturiral je na ce-
loviki realki, 1929. odfel na Dunaj $tudirat
zgodovino in slavistiko, obenem pa se je za-
&el ukvarjati tudi z etnologijo. Leta 1934 je
promoviral za doktorja filozofije z disertacijo
o narodni pesmi korotkih Slovencev. Nasled-
njega leta je kot profesor zgodovine in sloven-
¥line zalel poulevati na celovikem uditeljifcu.
Hkrati je pridel vodit reéaje za ljudske pesmi
in plese in se udejstvovati na drugih podroéjih
korotkega ,domovinstva“. Leta 1952 je pre-
vzel ernografski kustodiat v deZzelnem muzeju,
od 1968. je tudi direktor muzeja. Vrsta nje-
govih funkcij v uradnih, poluradnih in pri-
vatnih institucijah in organizacijah je predol-
ga, da bi jo tu podajali. Omeniti velja pred-
vsem, da je kot poobla$¢enec koroske vlade od
leta 1960 skrbel za plebiscitne proslave in oZi-
vil ,Kirntner Gwand*, brez katerega si ,do-
movini zvestega Korofca“ danes ni ved moc
predstavljati. V biografijah je omenjena tudi
njegova aktivnost v Landsmaniaftu, kjer je
spomladi 1972 kot predsednik nasledil dr. Mo-
serja.

Sam dr. Koschier bi seveda uradnemu Zivlje-
njepisu lahko dodal $e marsikateri zanimiv po-
datek. Na primer od kod njegovo znanje slo-
venitine, kako je bilo z njegovim politi¢nim
udejstvovanjem in kaj je podel v medvojnih
lctign, ki jih biografija kar mimogrede izpusti.

Na nekaj dodatnih vprafanj je odgovoril
Ye komunsténi ,Volkswille®, ko ga je 7. apri-
la 1962 uvrstil med deset najvidnejsih Se Zivih
korotkih nacisti¢nih veljakov; na druga vpra-
fanja so nepovabljeni Ze nekajkrat odgovar-
jali slovenski korodki listi, letos spomladi fe
posebej Ferdinand Velik v publikaciji avstrij-
skega odpornitkega gibanja ,Kirnten — ein
Alarmzeichen* (Korofka — znak za preplah).
Ker sam dr. Koschier ni kazal posebnega nav-
dufenja nad nadaljnjim pojasnjevanjem svoje
preteklosti in se je branil z ,neargumentira-
nostjo* obto¥b in s tem, da je svoje grehe Ze
poplatal, je treba ponovno pretehrati nekatera
dejstva, ki sama govore za sodbo ali proti njej.

Nacistiéna preteklost

Omejimo se na dejstva, ki jih je mo¢ doku-
mentirati z obstojetim arhivskim in ¢asopisnim
gradivom.

Od decembra 1936 je bil Koschier ¢lan
NSLB — nacistine zveze utiteljev. Decem-

bra 1937 je vstopil v S8S. Clanska ¥tevilka je
bila 299580, do poletja 1944 doseZen &in SS-
Oberscharfiithrer. Z anflusom so bile odstra-
njene ovire za Koschierjevo ilegalno élanstvo
v NSDAP. Clanska izkaznica iz marca 1938
ima Stevilko 6275171. Rang: od 9. 11. 1943
Hauptgemeinschaftsleiter, partijska sluZba po-
leti 1944: Kreishauptamtsleiter der NSDAP
(vodja okrajnega urada nacistiéne stranke).

Ze pred prvim majem 1938 je Koschier pre-
vzel odgovorno nalogo, da Koroice preprica
v dasopisu, da ima majski praznik nacistiéno
vsebino. Da ima tudi korotki deZelni praznik
10. oktobra Ze od vsega zaletka nacistiéno
bistvo, ob vsem tem sploh ni moglo biti spor-
no. Za pisanje in govorjenje o tem je bil pose-
bej zadolZen prav Koschier kot Gaureferent
der NSDAP fiir Feierabende (strankin refe-
rent za proslave v korotkem ,.gau~u'?‘

Drugo podro&je dela se je odpiralo v nje-
govem referatu za Volkstumspidagogik und
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prevzel e pouk zgodovine, vodstvo plesne
skupine in knjiZnice.

Ne bomo naltevali Koschierjevih prizade-
vanj za ureditev fole, namestitev dijakov in
dijakinj in pridobitev ustreznega u¢nega kadra,
ki naj bi se po moZnosti odlikoval Ze z ustrez-
nim predvojnim ,narodnostnim delovanjem®.
Ogromno dela je bilo (vsaj glede na ohranje-
no korespondenco) s problemom slovenskih di-
jakov na zavodu v prvih dveh letih, z de-
klifkimi razredi, z izdajo letnih porodil, s pri-
pravljanjem brofure o ljudskih plesih, s pro-
gramiranjem neétetih proslav in pisanjem govo-
rov zanje. Koschierju so naprtili januarja
1943 $e telaj za ulitelje ,jezikovno melane-
ga ozemlja Korotke®, sodeloval naj bi v izpit-
ni komisiji za slovenitino na celovikem udi-
teljif¢u. Sola je morala dalje izpolnjevati vrsto
obveznosti do ,bojujode se domovine®; ravna-
telj je sicer prepriceval vojatke oblasti in vod-
stva delovne slu’be o pomembnosti nemikega
uliteljskega naraitaja, letno porotilo 1943/44
pa je bilo treba vseeno poslati tudi nad sto-
tim Ye vpoklicanim nekdanjim dijakom.

Ko se je jeseni 1943 Koschier skufal izog-
niti novim obveznostim v komisiji, ki naj bi
pripravila vse potrebno za pouk slovenicine
(zaradi ,bodotih politinih nalog na jugo-
vzhodu®) v Kranju, Celoveu, Beljaku, celo

( Ko je lefos spomladi avstrijsko odpornitke gibanje izdalo brosuro .Kﬂmien\
— e¢in Alarmzeichen”, je moéno zavriale v koroikem ,domovinskem” gozdu. Po-
sebno je publikacija odjeknila — iz razumljivih vzrokov — pri tistih, ki so se
zaradi objavljenih podatkov Zutili osebno prizadete. V prvi vrsti so bili fo ljudje,
ki jih je broiura neljubo opozorila na dejstvo, da njihova ,rjava prefekiost” kijub
temu, da jih je koroika povojna stvarnost Ze spet dvignila na visoke in zelo visoke
poloZaje v deZeli, le 3e ni povsem pozabljena.

Med tistimi, ki so se &ufili osebno prizadete, je bil tudi ravnatelj deZelnega
muzeja dr. Koschier. Ceprav so bili o njem objavljeni podatki e razmeroma .ne-
dolini”, se je besno zaletel v aviorje broiure. Toda gospod Hofrat se je ultel,
e je mislil, da bo s svojo ostro reakcijo prepreiil nadaljnje razkrinkavanje nje-
gove preteklosti, Minulo soboto je v ljubljanskem Delu objavil Janez Strgar obii-
ren Elanek, ki se v celofi bavi z dr. Koschierjem ter njegovim Ze znanim in zlasfi
z njegovim za Siroko javnost doslej 3e neznanim Zivljenjepisom.

Ta naknadni prispevek za njegovo nedavno 65-letnico ponatiskujemo skoraj
v celofi. Izpustili smo le nekaj uvodnih in zakljuénih ugotovitev — ne zaradi fega,
ker se ne bi zdele verjetne, ampak zato, ker smo Ze dofiveli, kakine prakse se v
takih primerih posiuivjejo koroika sodii€a pri interprefiranju dolotil tiskovnega
zakona in ustavno zajaméene svobode fiska.

Uredniitve j

volkstumspidagogische Forschung pri NS-
Gauamt fiir Erzieher in Kirnten (etnografska
pedagogika in raziskovanje pri utiteljskem
uradu). Narava tega dela je verjetno Ze sama
po sebi zahtevala, da je takoj po karitulaciji
stare Jugoslavije na Bledu nastopil sluZbo
Yolskega referenta pri $efu civilne uprave.
Dne 15. 7. 1941 mu je namestnik korodkega
gauleiterja, vojni zlocinec Kurschera zaupal
kot posebno nalogo ustanovitev nemikega
uéiteljif¢a v Kranju. Kronika uditeljif¢a pravi
dalje, da je 22. 8. 1941 komisija preverila ras-
no &stost in politiéno zanesljivost bodotih di-
jakov. Utiteljisée je uradno ustanovil v soglas-
ju z notranjim in s finanénim ministrom raj-
Lovski minister za znanost, izobraZevanje in
prosveto 2. 10. 1941 z odlokom $t. E VI a
3620. Pouk se je pritel prvi teden decembra
1941. Koschier je poleg direktorskega mesta

-------------------------

| v Davéi vzel Mongolom, ker je znal nemiki. Ujeli so ga

Lienzu, Spittalu in Wolfsbergu, se je skliceval
na dejavnost v zvezi z uliteljidem, dodatno
pa Ye v stranki (zdaj tudi Kreishauptamtslei-
ter fiir Volkstumfragen in Bannkulturstellen-
leiter), v SS, Hitlerjugendu (od 5. 2. 1943
Obergefolgschaftsfithrer) in pri kranjski Stadt-
wache (mestni straZi). V boZi¢u 1942 je svoje
delo takole ocenil: ,Die Volkstumsarbeit ist
uns keine romantische Schwirmerei und auch
keine Unterhaltung, sondern eine aus tiefster
Verantwortung vor dem Volke und unseren
im Kampfe gefallenen Kameraden iibernom-
mene politische Aufgabe.“ (Narodnostno delo
za nas ni nikakrino romantiéno zanesenjaltvo,
nobena zabava, ampak politi¢na naloga, pre-
vzeta iz najgloblje odgovornosti do naroda in
do nalih v boju padlih tovarifev.)

Podobne ze{n objektivne ocene o uditeljiféu
kot prednji straZi nemitva je v Koschierjevem

Kdo je izdajatelj
pamfleta , Karnten-
eine Information*

medvojnem arhiva mo¢ najti na Stevilnih me-

stih.

Zaradi osebnega zaupanja nacistiénih ve-
ljakov, kakrini so bili Kutschera, Rainer,
Maier-Kaibitsch do nafega ,prosverafa®, je bil
Koschier 10. 12. 1943 imenovan $c¢ za nem3ke-
ga svetovalca za Jolstvo v ljubljanski pokra-
jini. Tu je brez omejitve zastopal nemikega vr-
hovnega komisarja v operativni coni Jadran-
sko primorje.

+Nove naloge” v Ljubljani

Julija 1944 je Koschier postal $e vodja po-
krajinskega mladinskega urada. Njegova ,sve-
vovalska® funkcija v Ljubljani se ni omejevala
le na preganjanje ,komunisti¢nih® dijakov, na
selekcijo in cenzuriranje ucbenikov, na se-
stavljanje &asu primernih uénih programov, na
uvajanje nemdke discipline in preprifevanje
univerzitetnih profesorjev, da je dl:;lo pri utrje-
valnih delih rtudi zanje ¢ast in moralna obvez-
nost. Na podlagi njegovih ukrepov je bila z
domobranskim posredovanjem razkrita Siroka
mreza ilegalnega Jolstva, vse tja do tecajev
glavnega $taba NOV in POS ter partijskih ¥ol.

Se 28. 2. 1945 je poskudal Koschier, tokrat
v vlogi direktorja uditeljis¢a, izmidin vplv
splofne vstaje in obstoja ilegalnega Solstva z
organiziranjem posebnih uEitel'skiﬁ teajev za
tiste Slovence, ki ,so voljni sodelovati pri gra-
ditvi nove Evrope®. Kdaj se je Koschier le po-
bral s te strani Karavank, bi bilo zanimivo iz-
vedeti, posebnih poslovilnih pisem pa ni pustil.
Saj se v resnici od Slovencev niti ni poslav-
ljal, spremenil je le kraj delovanja in se vrgel
V ,Znanost®.

Da je tudi tu doma, ne izpri¢uje le njego-
va bibliografija, ampak tudi dejstvo, da je bil
prisoten na znamenitem sestanku 6. 10. 1941
na Bledu, ko so nacistiéni vrhovi sklenili, da se
za utrditev nem$tva ustanovi zelo ,znanstven®
indtitut za korotke raziskave. Dne 10. 10.
1942 je Koschier prisostvoval tudi ustanov-
nemu zboru te institucije. Zgovoren primer o
znanstveni vrédnosti Koschierjevih tekstov je
dejstvo, da je del teksta o zgodovini in kul-
turi Gorenjske, ki ga je objavil v izvestjih
kranjskega uliteljifta za leto 1943/44, skoraj
dobesedno prepisal iz nagovora ministra dr.
Fricka ob razglasitvi dr. Rainerja za korolke-
ga Rcichsstattﬁalterja v Celovcu 16, 12, 1941.
Njegovi najnovejdi ,dosezki“ v pamfletu o
korolkih Slovencih tako le nadaljujejo njegovo
in njegovih kameradov Ze lepo vpeljano tra-
dicijo ...

...Kako je torej mozno, da dr. Franz Ko-
schier $¢ vedno opravlja vrsto odgovornih
javnih sluzb, da Avstrija zanika obstoj vsa-

ega neonacizma, posebej Se vsake organi-
zacije, ki bi delovala proti slovenski manjini
na Korotkem?

Nekaj gnilega je v deZeli...

Janez Strgar

Ranjeni se je zacudeno zastrmel vanj in fepetal, ko

TRETJA KNJIGA :

.Glej no, norcal Golovo se je podelal v hlage, preden
nas je zaéel zmerjatil”

Skupino so odgnali malo naprej in jo pokosili. Mlade-
ni€u, ki se je drznil zmerjati, pa je poroénik sam z dolgim
rafalom spodsekal noge, da je e ziv obleial nekoliko stran
od drugih, mrivih.

Hartwick se je ¢util neskonéno moéen in vzvisen nad
vsem svetom, Grapa s trupli se je polnila. Nekoliko ga je
motil nered nog in rok mrivakov, zverizenih na vse mogole
nadine. V svoji redoljubnosti bi bil najraje ukazal strazar-
jem, da jih poloZijo lepo v vrsto, kot lovci lovino po
pogonu.

Zmotil ga je prihod polkovnika, ki je vodil ta policijski
odred. Raportiral mu je. Z njegovega mesta si je polkov-
nik ogledal dogajanje, ne da bi frenil z oéesom.

.Dobro delate, dobro in solidno, gospod poroénik!
Cestitamol”

Polkovnik je dvignil roko v pozdrav, ki mu ga je Hart-
wick vrnil. Nato se je obrnil in naglo odiel.

Potem se je prismejal major Helm,

.Kako gre delo od rok, poro¢nik Hartwick?”

.Dobro, gospod majorl Kmalu bomo konéalil®

Po zgaienem obrobju je oddelek policistov pripeljal
novih deselero mladeni¢ev. Med njimi je bil tudi émolas,
slok fant v uniformi nemskega grenadirja, ki ga je bil Helm

bili e z enim partizanom, s katerim so Ze opravili.

Se preden so obsojenci prifli na dno grope, je poroc-
nik Hartwick zavpil: ,Ogenj!" Policisti, ki so v razdalji ene-
ga metra sledili Zrivam, so vzgali s Smajserji obsojence v
hrbet in trupla so se zakotalila v grapo.

Tudi érnolasi fant se je zakotalil. Nenadoma pa se je
dvignil in kot zasireljena zival siekel navzgor po koritu,
se divje pognal na rob in bezal v grmovje. Nekaj strelov
je padlo za njim. Tudi poroénik Hartwick je Ze dvignil
brzosirelko, pa je major Helm prijel za cev, rekoé:

.Pustife ga! Tudi ta ima dovoljl Ne bo se priviekel
daleé! Naj z njim opravi naraval”

Pripeljali so fe poslednjo skupino in opravili z njo...

Skozi drobne veje visokih dreves je sonce presvelilo
grapo z vijoli¢astim odtenkom. Nad njo je plaval pritajen
vzdih umirajoéih. Na bledih obrazih so se igrale sence. Iz
frupel se je odcejala kri. Polzela je v korifo in se stapljala
s &isto gorsko studencnico, ki je curela iz zemeljskih zil.
Polocek je pordel. Svetloba ga je prezarjala, penecega se
¢ez skalovje. Nekoliko niZe je pronical v pesknato dno in
se vracal v nedra zemlje...
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Blisk je prebil dan v skalni razpoki. Vanjo je bil zlezel
tik pred jutrom. Varovala ga fje strmina in gosto, skrotovi-
Zeno drevje. 1z skrivalii¢a je opazoval nemske premike
pod seboj in posluial streljanje.

Z mrakom se je odplazil naprej. Kot zver se je pomikal
skozi goiéavje. Kakino uro stran od mesta pokola je nje-
govo uho presireglo stokanje. Nalefel je na éloveka, za-
ritega v gosto goiéavje, vsega v krvi. Lezal je vznak, zrl
v nebo in hropel.

da se mu blede: ,Vode, vode, vode..."

Kdove koliko jih nocoj umira po tem prekletem po-
boéju, je pomislil Blisk in dal éloveku piti sneZnico iz €u-
tarice.

Clovek se je umiril. Tudi noé je bila fiha, le glasovi
nocnih plic so prihajali iz daljave. Od spod s pobodij sta
nenadoma zaslisala nemike glasove. Zato je Blisk pomagal
ranjenemu, da se je odvlekel naprej, stran od sovrainika.
Sele éez kakino uro sta se ustavila nad samofno baijto, kjer
je Blisk poznal gospodarja.

Ranjenec mu je povedal, kaj se je zgodilo z ujetniki.
Povedal je tudi, da se je eden zakopal v gnoj v hlevu in da
ne ve, ¢e je ostal ziv. Po kratkem pogovoru je Blisk fania
prepoznal. Preden so ga Nemci prvig ujeli, je bil mitraljezec
v ¢eti Orlova. Poznal je Drena, Vojka, PrimoZa, Travnikar-
ja, Svaruna, Fazana, in druge.

Blisk se je spustil k samotni, s slamo kriti bafti. Na
irkanje so mu odprli Sele, ko so ga prepoznali po glasu.
Bajla je zaudarjola po pomanjkanju, nesreci in strahu.
Kmet Matiéek z dvema Zenicama — materjo in Zeno, mu
je obljubil hrano, ni pa si upal sprejeti ranjenca. Sel je z
Bliskom, da mu pokaie zopuifeno podzemsko jjazbino, v
katero so se véasih skrivali terenci. Ceprav je bila noé, so
jo nadli in spravili vanjo ranjenca. Z dnevom si je ranjenec
cpomogel. Splezala sta iz mraénega brloga na plano, kjer
ju je sonce malone zaslepilo.

Nemci niso veé preiskovali tega poboéja, vse polno
pa jih je bilo proti Cerknemu.

Sele pri belem dnevu je videl, kako je fanta zdelal
rafal. Na sreo se je bil obril postrani, ko je Nemec pri-
tisnil, in ga je zato zadelo le Sest krogel: tri so mu ile skozi
roke in rame, dve skozi prsi, ena pa mu je zlomila kljuénico.
Bluza in srojca sta bili prepojeni s krvjo in sta se lepili



Nase Zene obiskale

nosni so Velenjéani na vse svoje
pridobitve. Kdor je videl Velenje
pred vojno in danes, potem more

Kangbacen premagan

Velenje in okolico

Stara in skrivna Zelja, do bi si
lohko ogledale pomembno sloven-
sko mesto Velenje z okolico, zlasti
pa znamenilo tovarno Gorenje, se
nam je slovenskim Zenom na Ko-
roskem v pelek 8. novembra ures-
niéila,

Zveza slovenskih Zena na Koro-
skem je dobila povabila, katere-

Slovensko prosveino druitvo
~Bisernica” v Celovcy vabi

na predavanje pod naslovom

RAZGOVOR O VOINO ZGO-
DOVINSKEM EPU UKANA
UMETNOST
MOST MED NARODI

v torek 19. novembra 1974 ob
19.30 vuri v dijaskem domu
S3D v Celoveu, Tarvisersir. 16.

Predaval bo avior vojno zgo-

dovinskega romana UKANA

Tone Svetina.

K 3tevilni udeleibi vabi
druftveni odbor

mu smo se koroske Zene rade in z
veseljem odzvale. V petek smo se
Zene z vseh treh koroikih dolin pod
vodstvom naie predsednice Milene
Gréblacherjeve z omnibusom avio-
podjetja Sienénik skozi Podjuno in
Meizisko dolino odpeljale v Vele-
nje, kjer smo bile gostje skupicine
obcine Velenje. Sprejem, ki so ga
nam tam priredili, je bil tako pri-
sr¢en, da nam bo golovo oslal v
trajnem spominu. Predsednik inZ.
Klun Franjo in podpredsednica
Groznik Herma sta nam izrekla pri-
sréno dobrodoslico in zelela, da bi
v Velenju in ckolici preziveli nekaj
lepih in prijetnih ur. Pevski zbor fa-
mosnje gimnozije nam je v po-
zdrav zapel veé koroskih narodnih,
mladi recitatorji pa so lepo in do-
vrieno podali razne pesmi. Naia
predsednica Milena Gréblacherje-
va se je v imenu tovarisic iskreno
zahvalila za prisréni sprejem in go-
stoljubnost z Zeljo, da bi se prija-
teljske vezi z velenj¢ani v bodoce
Se bolj poglobile. Seveda smo bi-
le tudi pogoicene in vsaka izmed
nas je prejela 3e broluro ,Velenje
delo nafih rok”. Iz 3tevilnih pogo-
vorov smo lahko razbrale, kako po-

samo ugotoviti, da se je mesfo ne-
verjetno spremenilo — iz nekdanje
«vasi” je nastalo sodobno mesto s
$tevilnimi stolpnicami, lepo urejeni-
mi ceslami in parki, Ta ogromna
sprememba pa se je izvedla iele v
zadnjih dveh desetletjih.

V spremsivu prijaznih lovariiic
in fovarisa Rudija Bajca, biviega
korotkega partizana, ki so nas
spremljali, smo si nato ogledale
slovenskega giganta — tovarno
Gorenje, ki je ena najvedjih te vr-
sle v Evropi. Pod strokovnim vod-
stvom predsiavnika tovarne, smo si
ogledale razne oddelke in hale,
kjer izdelujejo gospodinjske po-
trebi¢ine od elekiriénih stedilnikov,
hladilnikov pa do barvnih in érmo-
belih televizorjev. Pri ogledu te ve-
like tovarne, smo bile res ponosne,
da se v nadi maliéni deZeli Sloveniji
ponaiajo s taksnimi pridobitvami.

Po ogledu tovarne smo se pelja-

le v sosednji Sostanj, ki je znan po.

svoji termoelekirarni, ki je najvedja
v Jugoslaviji. V Soitanju smo obi-
skale osnovno 3olo Karla Destov-
nika - Kajuha, kjer so nas sprejeli
ofroci s pesmimi. V 3oli je oprem-
ljena soba oziroma muzej, ki spo-
minja na delovanje in Zivljenje ie-
ga znanega slovenskega pesnika,
ki je padel v partizanih leta 1944.

Novice z son¢nih Gur

Bilovska obéina je v zadnjih letih pokazala lepe
uspehe pri gradnji oziroma modernizaciji cest. Z asfalt-
no oblogo so opremili kar precej prometnih Zil in tudi
drugae poskrbeli, da so olepiali gorjansko podrodje,
tako da je obéina Biléovs postala pomembno turistiéno
srediiée v Zahodnih Gurah.

Da pa v sosednji gorjanski obcini v Kotmari vasi ne
drzijo krizem rok, pa potrjuje dejstvo, da tudi tam gra-
dijo in delajo, tako da se je med obema obdinama
razvilo zdravo tekmovanje. Pred nedavnim so kotmir-
éani belezili lep uspeh. Popravili in asfaltirali so 4,8 km
ceste 1z Kotmare vasi na sonéno Vesavo. Cesto so gra-
dili devet mesecev. Nova prometna Zila predstavlja
okno v sver 15 kmetijam na Vesavi in okolici, ki so prej
ve¢ ali manj Ziveli bolj za .plankami®. Na otvoritveni
slovesnosti so bili poleg domacega Zupana Mandla in Ste-
vilnih domadinov navzoli tudi namestnik deZelnega gla-
varja Herbert Bacher in razni zastopniki politi¢nega
zivljenja. Nova cesta na Vesavo je velikega pomena za
okofi§kc kmete in njihove druZine, saj imajo sedaj so-
dobno povezavo z dolino in svetom. Tudi gasilci v pri-
meru pozara in zdravnik v sludaju bolezni, bodo sedaj
hitro pri roki, tako da je nova cesta za obéino, zlasn
pa za prebivalce SodraZeve in okolice velika pridobitev.

Da je prisojno poboéje Gur, ne samo poleti, marveé tu-
di pozimi cilj {tevilnih izletnikov, je pripisati ¢udoviti
legi teh krajev s pogledom na Karavanke ali v dolino na
bistriko umetno jezero (zajezena Drava), v katerem se
zrcalijo vrhovi in robovi okoliskih hribov. Vse to zdru-
Zeno s prijaznimi in druZabnimi Gorjanci pa je bogat
zaklad, katerega dobrine naj bi vsi uZivali. Kdor e ne
pozna Zahodnih Gur, naj jih obi¥fe in prepriani smo,
da bo prijetno presencden, saj bo tako odkril nov ,biser®

Koroske.

V Biléovsu je v ponedeljek 11. novembra obhajal 70-
letnico svojega zivljenja posestnik in upokojenec Martin
Kropivnik. Ko so v letih 1900 do 1906 gradili Zeleznico
iz Celovca preko RoZa na Jesenice in naprej v Trst,
so se njegovi star$i morali preseliti iz Sve¢ v RoZzu v
Biléovs, ker se je njihovo posestvo moralo umakniti no-
vi Zeleznitki progi. Za m&kodnino, ki so jo prejeli, so
kupili kmetijo pri Meznarju in na tej kmetiji je bil 11.
novembra 1904 Martin Kropivnik tudi rojen. Kot sin
narodno zavednih starfev je tudi on ohranil izrotilo
svojih prednikov. Zdaj je njegova Zelja, da to tradicijo
ohranijo tudi njegovi otroci oz. potomci. Martin Kro-
pivnik se je moral zelo truditi in trdo delat, da je ure-
dil svoje posestvo. Bil je tudi dolga leta vodja za po-
stavljanje Zi¢nic za spravljanje lesa iz tezko dostopnih
gozdov, Kot tak je tudi odfel v zasluZeni pokoj. Mar-
tinu Kropivniku geiimo ob Zivljenjskem prazniku mno-
go zdravih in zadovoljnih let. Stevilnim destitkam se
pridruZuje tudi uprava Slovenskega vestnika, digar zve-
sti bralec je nal jubilant.

V celoviki bolnidnici je v nedeljo 10. novembra umrl
rentnik Janez Strugar iz Kovié. Dotakal je lepo starost
84 let. V svojem Zivljenju je mnogo doZivel in tudi pre-
trpel, dokler si v Koviéah ni postavil svoj dom. Zad-
nje ¢ase so ga tezile razne bolezni, katerim je kljub
moéni naravi moral podledi. Prepeljan je bil v rodno
ob¢ino in vleraj so ga ob lepi udelezbi na bil¢ovskem
pokopalidu izrolili materi zemlji. Njegova izrecna Zelja
je bila, da bi mu na grobu zapeli slovensko pesem. Kot
sinu slovenskega rodu, desar se je vedno zavedal, mu
kliéemo — ,podivaj v miru v rodni zemlji“. Vsemu so-
rodstvu izrekamo globoko soZalje.

Y. lugoslovanska alpinistiéna hi-
maiajska odprava (JAHO) je bila
krenana z lepim uspehom. Tri na-
veze in en 3erpa so dosegli svoj
cilj — 7902 m visoki Kangbaéen.

V sobofo 10. novembra so se éla-

Direkior Kordez nas je seznanil z
njegovimi deli — s partizanske li-
riko, ki je bolj cusivene, kot boje-
vile narave. Prvo zbirko je Kajuh
izdal leta 1944 med nemiko ofen-
zivo, drugo zbirko pa je po njegovi
smrti uredil Mile Klopéic. Ob tej
priloZznosti smo prejele v dar bro-
Suro ,Karel Destovnik - Kajuh", na-
Sa organizacija pa bogalo oprem-
lieni ,Kajuhov album”. Po kosilu v
vili Siroko, smo se odpeljale spet
v Velenje in si tam ogledale ene-
ga izmed osmih najsodobneje ure-
jenih otroskih vricev. Tukaj smo se
lahko prepri¢ale kako vaino vlego
igrajo v Sloveniji ofroski wvrici, v
katerih imajo ofroci organizirano
vzgojno delo, prehrano in spanje
pod vodstvom sirokovnih uditeljic.

Povsod, kjer smo se pojavile smo
bile prisréno sprejete in pogoicene,
tako da nam je bilo bivanje v Ve-
lenju in njegovi okolici izredno pri-
jetno in pouéno. Posebna zohvala
velja nofemu spremstvu, zlasti to-
varisu Rudiju Bajcu, ki so bili or-
ganizatorji in duia nasega izleta
in funkcionarjem skupiéine obcine
Velenje, ki so nam o prijeino biva-
nje v Velenju omogodéili. Zadovolj-
ne in polne prijeinih spominov smo
se proli veceru vmile nazaj na Ko-
roiko lin z Zeljo v srcu, da bi se
kaj takinega 3e veckrat ponovilo.

Kr¥¢anska kulturna zveza v
Celovcu vabi na igro

HLAPEC JERNEJ
IN NIEGOVA PRAVICA

ki jo je po Cankarjevi povesti
priredil Joie Babié.

Gosluje Primorsko dramsko
gledali¢e v Novi Gorici, v
nedeijo 8. decembra 1974, ob
14.30 uri v Mesinem gledali-
§¢u v Celovcu.

Vstopnice v predpredaji pri
krajevnih prosvetnih drultvih,
pri zastopnikih farne mladine,
v pisarni Kri¢anske kulturne
zveze v Celoveu (tel, 042122 -
843 58), ter eno uro pred
predstavo v Mestnem gleda-
lis€u.

Rojaki prisréno vabljenil

ni odprave po veé kot frimeseéni
odsotnosti vrnili domov, kjer jih je
na ljubljanskem kolodveoru sprejela
velika mnoZica planincev in svoj-
cev. ¥V Domu slovenskih planincev
v Ljubljani je uspeine alpiniste po-
zdravil predsednik Planinske zveze
Slovenije dr. Miha Pofoénik in jim
iskreno &estital.

Celotna bera V. JAHO pa ni bil
somo Kangbalen, marveé 3e dva
deviska vrhova — 6850 m visoki
Wedge Peak in do sedaj fe neime-
novanj 6500 m visoki vrh, ki bo od-
slej na zemljevidih oznaéen kot
«Jaho Peak 6500 m".

Vodja odprave Tone Skarja je
ob prihodu poudaril, da so bili
€lani odprave fizi¢no in psihi¢no
izredno dobro pripravijeni in da za-
to uspehi niso izostali. Seveda igra
pri tak3nih podvigih tudi srefa ve-
like vliege.

Od vseh petih jugoslovanskih od-
prav v Himalajo, je bila letoinja
brez dvema najbolj uspeina.

Nova stevilka
Mladega roda

Spet je izila nova stevilka Mladega
roda za meseca november in decem-
ber (stevilka 3—4). Mladi rod je Sol-
ski list za korotko mladino, ki ga iz-
daja konzorcij uliteljev na dvojezié-
nih Solah Koroske.

Kot po navadi je tudi ta Stevilka
opremliena z wvelbarvnim ovitkom,
ki ponazoruje motiv iz stare ruske
pravljice ,Zajéek in repa™. Tudi to-
krat je slika na ovojni strani delo
umetnice Ancke Goinik - Godieve.
Notranjost Stevilke pa je ilustrirala
Jelka Reichman.

Vedno bolj in upravileno ugotav-
liamo, da je kakovost lista po vsebini
in ilustracijah vedno pestrejia in za-
mimivejsa. Tokrat je vsebina v glav-
nem posvelena jesenskemu letnemu
Casu in blizajoli se zimi. Spet je To-
maz Ogris s prispevkom ,Z oletom
na Dijekse®, pokazal, kako se na pre-
prost nalin zainteresira Solsko mla-
dino in ne nazadnje tudi odrasle, da
dobijo weselje za spoznavanje doma-
¢ih krajev. V. Mladem rodu so tokrat
predstavili tudi najboljSega slovenske-
ga pripovednega pesnika Antona
Askerca (kratek zivlienjepis s sliko).
Objavljena je bila tudi njegova pesem
wDuvorski norec™. V tej Stevilki spet
pr:jemo preseneti cela vrsta domacih
sodelavcev, v glavnem uéiteljev in So-
lavjev, ki wsi stremijo za tem, da bi
list fe bol) popestrili in zboljiali in
da bi bil &im bolj zanimiv in poucen.
Tudi Mladi rod je vkljuten v akcijo
brezplainib knjig. Ce bi radi segali
po njem starejsi bralci, ga je treba
narociti na naslov: Mlad: rod, 9021
Klagenfurt - Celovec, poitni predal
45. Posamezna Stevilka stane sedaj
10 jilingov,
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na zivol Pravil je, da ga je prvi dan tako Zejalo, da je pil
lastno kri, dokler mu ni $lo na bruhanje.

Blisk ni imel obvez. Spodaj v kajzi pa so premogli sa-
mo umazanijo. Strgala sta eno Bliskovo srajco, da sta pri-
trdila roko zarada zlomijene kljuénice.

Kmet jima je prinesel hrane in nekaj vode in se takoj
vrnil. Ko si je ranjeni opomogel, mu je povedal svojo ne-
verjeino zgodbo. Da ne bi Nemci izselili siariev, je dvaj-
selfleini fant ob prvi mobilizaciji el v nemiko vojsko. Videl
je Neméijo. Odiel z maribalaljonom na Krim in okusil
vzhodno fronte. V bitki za Harkov je bil eden od redkih
sreéneiev v botaljonu, ki je prezivel napad katju§, tankov
in Mongolov. Ko je leial na tleh, ga je prebodel neki
Mongol z bajonetom. Z roko je odrinil konico, da je zdrs-
nila namesto v srce skozi dlan. |z belnice je po decpusiu
priel domov in pobegnil v brigado, Pol lela je bil v bri-
gadi, potem pa so ga Nemci vjeli doma. To je bilo v ju-
niju, fakrat, ko je padel Dren. Z domaéini, Bohinjci, je priiel
po hrano. Losini ofe ga je nehole izdol: ko so Nemci ze
pregledali hifo in hlev ter odili, je prisel k skednju in ga
poklical. To je slidal nemski strazar, vrnili so se in ga po-
tegnili iz sena. Nemci so ga poslali nazaj v njegovo enoto,
ki je bila na poéitku ob svicarski meji. Kol vsakega dezer-
terja iz nemike vojske, so ga cbsodili na smrt z obglav-
ljenjem. lzmazal se je z izgovorom, da so ga paortizani silo-
ma odpeljali. 5¢itil ga je tudi poroénik, bojni tovaris. Tako
so ga pomilostili, Kmalu potem je drugié pobegnil. S staro,
ponarejeno dovolilnico se je pripeljal na Korosko, od ko-
der je odiel naprej v civilni obleki. Na Porezen je zaiel
med begunci. Iz oficirske 3ole se je vragal v Bohinjski od-
red in nosil zonj angleiki mitraljez. Z njim je kosil Nemce,
dokler mu ni poila municija. V Davéi so nanj in na tovarisa,
ki je el z rjim, planili Mongoli. Iz njihovih rok ga je resil

policijski major, ki ga je hotel zasliSati. Tovarisa pa so
Mongoli vpri¢o njega prebodli z bajoneti.

Fant je dejal, da se je vnaprej odloéil, da se bo ob
streljanju pognal. ,Trdna gorenjska gréa,” si je mislil Blisk
in vprasal: ,Kako se pises?”

«Ravnik sem, star pa sem dvajset lel."

Blisk je napolnil beleinico s podatki o zadnji nodi
pred usirelitvijo. Fant je pravil, kako so ujetniki jokali, kleli,
molili in klicali na pomoé pariijo in boga, da bi jih redila
smrti. Sklenili so bili navaliti na vrata, pa so jih zamotili s
krompirjem in jim tako zbudili laino upanje, da jih ne
bodo pobili...

Blisk se je znova prepri¢al, da tudi najhrabrejii lahko
pade sovrainiku v roke in da obstaja moinost bega tudi
v najbednejiem poloZaju.

Rad bi bil spravil ranjenca v bolnico Franjo, pa kaj,
ko so se prav v njeni okolici potikali nemski oddelki. Zbal
se je za Melito — po tem pokolu je vedel, da Nemci fudi
ranjencem ne bi prizanesli.

Toda on je moral naprej. In kdo ve, kaj se mu bo se
vse pripelilo, preden bo prifel do bazel Na vso sreco je o
mraku priSel kmet, kot je bil obljubil. Prinesel je kuhanih
krhljev, krompirja in repe. Z njim je prisel domacin, bole-
hen ferenec, v €igar domu so se nastanili Nemci, pa ni
vzdrial njihove prisoinosti in je pribezal k sorodniku. Le-ta
si ga ni upal imeti doma, zalo ga je pripeljal k njima v
skrivalisce.

Ponodi jju je Blisk zapustil. Malo je imel upanja, da bo
fant prezivel, éeprav mu je v &mih ofeh sijala neverjetna
zivljenjska volja. Pustil mu je pidtolo, ki jo je bil vzel mrive-
mu Nemcu, in nekaj nabojev. Za vsak primer...

Voiéil jima je vso sreéo. ,Ce vaju sluéajno dobijo,
glejta, da ne bosta umrla samal”

Mlademu Bohinjcu so se ustnice prvikrat zganile v
smehljaju. Skoraj pobozal jje oroije. Blisku se je tedaj za-
zdelo, da bo fant morda le ostal ziv, toliko volje do ziv-
ljenja je plalo v njegovih oéeh.

Na poti v Trebuio je Blisk sredi noé&i potrkal na okno
samolne domadije, nedaled nad reko, kjer so imeli javko.

Odpret mu je prisla Svarunova zena Tonéka. Se preden
je vslopil, je poloZila prst na usta, In Sele v izbi mu je Se-
pelaje povedala, da so bili tu zveder Nemci in da imagjo
v hidi cb reki $iab. Zvedel je, da je pribezala z dojenékom
iz Cerknega. Tam so jo iskali kot vse druge, ki so sodelo-
vali z vojsko. Hise so preiskovali od podsitreija do kleti.

Dekle je bila bleda in presirasena. Bala se je, da ne bi
kdo izdal, da je Svarunova. Od prestanega sirahu se ji je
ustavilo mleko. Dojencek, ki je spal v zibki ob kmecki peci,
je bil visnjev v obraz, bala se je zanj, ¢e bo ostal Ziv, saj
je bila odila laéna na pot v vetrovnem vremenu.

QOd nje je Blisk zvedel, da je v Cerknem Nemcev, kot
jih fe nikoli ni bilo. Vzirajno da preiskujejo okolico s psi in
se uirjujejo. Nekaj skrivalii¢ so Ze naili. Grobo obraduna-
vajo z ujetniki. ..

Blisk se je zbal za bolnico Franje. Cudei bi bil, ¢e je
ne bi staknili. Kaj bo z Melito? Vsak je imel svoje skrbi.
Tudi gospodar, ki je vslal izza pedi in se vkljuéil v pogovor.
Bilo je oéitno, da se boji. Tontko so napravili za domaco
héer. Kljub temu pa bi jo lahko prepoznal kak dezerter.
Nemcem se bo Ze izgovorilg, foda belim? Teh so se bali
povsed bolj kot Nemcev. Na sre¢o med domacimi ni bilo
izdajalca.

Zvedel je, da se je Svarun samo enkrat oglasil s krat-
kim pismom iz Moskve, iz viije vojne akademije Vorofi-
leva. Shujial je Ze deset kilogramov, toliko uéenja da imajo
tam. Pozdravljal je vse soborce v diviziji z upanjem, da se
bodo sesli v svobodi.



Igralci DPD ,Svoboda‘ iz Senéurja
gostovali na KoroSkem

Preleklo sobolo in nedeljo je na
Korotkem gostovala igralska sku-
pina Delavsko prosvelnega drustva
=Svoboda" iz Senéurja pri Kranju
in to na povabilo Slovenskega pro-
svetnega druitva ,Vinko Poljanec”
v Skocijanu in ,Zarje” v Zelezni
Kapli. Igralci iz Senéurja so priili z
dramo ,Svelli plamen”, kalero je
zreziral nas stari znanec in prijatelj
Silvo Ovsenk.

Gostje iz Senéurja so najprej na-
stopili v farni dvorani v Skocijanu.
Tam je prireditelj gostovanja bilo
SPD ,Vinko Poljanec”, ki je poskr-
belo za dober obisk predstave, saj
je dvorana bila povsem zasedena.
Goste-igralce je s svojo pesmijo
pod vodsivom Hanzeja KeZorja po-
zdravil drustveni pevski zbor; pred-
sednik Miha Kapp pa je sprego-
voril dobrodoilico in zahvalo. Ze
ta prisrcéni sprejem je tako za goste
kot za obéinstvo usivaril prvi kon-
lakt, posebno 3e ko je v imenu go-
stov spregovoril prof. Crtomir Zorec,
ki je obé&instvu orisal vsebino dra-

LoZe nad Baskim jezerom

me v kateri je $lo za sodobno an-
gletko odrsko delo. Drama ,Sveltli
plamen” obravnava druZinsko fra-
gedijo v kaleri sin dozivi letalsko
nesreo in potem za vse Zivljenje
ostane hrom. Le-ta je porofen z
mlado in lepo Zeno. Zaradi mozeve
usode je zakon brez otrok, njegova
zena postane noseda z drugim, k
¢emur v glavnem pripomore mozZe-
va mater. Tako je igra prepletena
z mnogimi razburljivimi prizori in
scenami., Drama se konéuje z umo-
rom ohromelega moZg, kot stori-
lec pa se izkaZe njegova mati, ki
je po eni strani trpela zaradi uso-
de svojega sina, po drugi strani pa,
ker je sodozivljala, kako lepa in
mlada snaha ne more doZiveli ma-
terinske srece.

Zato je razumljivo, da je med
dogajanjem na odru v dvorani bila
popolna tifina in je obéinstvo po-
zorno spremljalo razburljivo igro.
Pri tem moramo zapisati, da je ko-
mad za nofe obéinstvo bil nekqj
povsem novega in je prav, da so

gostje iz Senéurja prisli s takim ko-
madom. Pri tem se je izkazalo, da
nasi ljudje razumejo tudi tako zah-
tevno delo s povsem iZivljenjsko
problematiko. lzreéi pa moramo tu-
di vso pohvalo rezZiserju in igralcem,
ki so spravili na oder tako odli¢no
igro. Pri tem bi lahko tudi rekli,
da bi fako delo lahko izbrala ena
izmed naiih dramskih skupin.

Prav tako uspeien nasiop go-
stov iz Senéurja je bil tudi v Zelez-
ni Kapli, kjer je dvorana fudi bila
povsem zasedena in igra foplo
sprejeta. V imenu SPD ,Zarja" je
goste pozdravil Franc Sadoliek.

Tudi pri tem gostovanju se je
spet manifestirala fesna poveza-
nost med slovenskimi prosvetnimi
druitvi na Koroskem in mati¢nim v
Sloveniji. V tem pa se fudi vedno
znova polrjuje pravilnost kulturne
poliiike Slovenske prosvelne zveze
in Zveze kulturno prosvetnih orga-
nizacij obéine Kranj, ki tak3no so-
delovanje pospesujela.

Biser vere v zlatr posodi materinega jezika

Pred desetimi leti 20. novembra
1964 je umrl Zupnik v Lodah nad
Batkim jezerom dr. Josip Ogris.

Spominjamo se osebnosti, ii je bil
ved kot duhovnik v obi¢ajnem pome-
nu. Bil je moZ, ki je od svojih mladih
let stal sredi nadega naroda kot nje-
gov tihi, a dalekovidni usmerjeva-
lec. Bil je primer docela za ljudstvo
in z ljudstvom Zivedega izobraZenca,
ki je skoraj vsa desetletja poklicnega
delovanja vztrajal kot dusni pastir
na eni in isti fari,

Zupnik dr. §Iosip QOgris se je rodil le-
ta 1887 v Smarjeti v Ro¥u. Studiral
je v Celovcu ter po konéanem teolo-
skem 3tudiju prifel leta 1914 v Lote.
Po kratkem dasu sluZbovanja se je
pri ljudstvu Ze zelo priljubil. Za dasa
prve svetovne vojne je moral kot
vojni kurat na fronto. Vrnil se je v
Lode ter dal leta 1922 pobudo za
ustanovitev Slovenskega kulturnega
drultva ,, Jepa“. Skupno s svojim pri-
jateljem Francem Aichholzerjem je
bil vsa leta tudi mentor tega drustva.
Za ¢asa hitlerizma ga je gestapo od-
gnala v zapor nato pa v Luggau in
Smohor. Toda %e leta 1945 se je spet
vrnil v Lole. V Lotah je dr. Josip
Ogris prezivel skoro dve tretjini svo-
jega Zivljenja — 40 let kot Zupnik,
10 let pa v zasluznem pokoju v hifi
Nefe Puinik. Kot primer dr. Ogri-
sove nadelne jasnosti in doslednosti
v vaznih zadevah in neustrafenosti v

nastopu in besedi pred komer koli
naj sluzi slededi odlomek iz njegove-
ga pozdrava, ki ga je 3. aprila 1948
gplroril pred §ko§om v latnskem je-
ziku:

» Vsako ljudstvo ima dva dragoce-
na zaklada: biser vere in zlato po-
sodo materinega jezika. Nase ljud-
stvo je moralo in mora ta dva za-

ODER 73 vabi na

BLE'S

1. Program mladine tovarne
Iskra-Kranj

2. Draiba 3 zanimivih stvarl

3. Izbor kraljice srékov

Ples bo 16. novembra 1974

ob 20. uri pri Soitarju v Glo-

basnici.

Igra priljubljeni ansambel
~Bellamies”.

Prisréno wabljeni!

klada braniti proti dvema zmajema:
proti brezboZnemu materializmu in
Eroti Karibdi nacistinega poganstva,
i oba bruhara pogin. Pa &eprav ho-

deta obadva ugrabiti biser vere, je za
nas vendar veliko nevarnejdi tisti, ki
hoée ugrabiti oboje: biser vere in zla-
to posodo materinega jezika. Kajti bi-
ser vere se obvaruje najbolje v zlat
posodi materinega jezika.

Zelo ulen ¢lovek ima ved moZnosti,
da si vero ohrani ali izgubljeno zopet
pridobi. Navaden ¢&lovek pa, ki je
zgubil zlato posodo materinega jezi-
ka, zgubi z njim tudi biser vere in
ga na drug nadin ne more dobiti na-
zaj. To Zalostno dejstvo opazujemo
ravno v na$i korotki deZeli. Ze skozi
stoletja nas udi izkudnja — kjer je bi-
la zlomljena in odnesena zlata po-
soda materinega jezika — je namesto
vere postal neki posnetek, kvedjemu
nekaj zunanjega, brez vsake vredno-
sti. Zato je ohranitev zlate poso-
de materinega jezika bistvena zah-
teva duinega pastirja.

Kdor torej to notranjo vez pred-
sodkov in prevar premiflja, nas slo-
venskih dull:ovnikmr, — ki se trudi-
mo, da ohranimo nafemu ljudstvu
zlato posodo materinega jezika pod
vsemi pogoji — gotovo ne bo dolzil
pripadnidtva kaki krivi veri ali novo-
tariji. Ta nada skrb ohraniti nafemu
ljudstvu materin jezik, je potrebno
sredstvo za ohranitev prave vere. S
tega vidika naj se gleda na vsa na-
fa prizadevanja, jih skufa razumeti
in soditi.“

Josko Wrolich, Lote

St. Ilj ob Dravi

Merodajni krogi v deiZell in v
Avstriji se zlasti zadnje Case zelo
frudijo, da bi svetovno javnost pre-
pri¢ali, da slovenska manjfina na
Koroikem ni diskriminirana. Da fe-
mu le ni take, hoéemo dokazati
na enem 3tevilnih primerov, ki tre-
nutno razburja nale farane v St
Hju,

Kakor je znano smo v 5i. lju
zgradili sodebno cerkev, za katero
gre posebna zasluga naiemu Fup-
nikv Petri¢idu, ki je v to gradnjo
vloiil vse svoje razpoloiljive sile.
Seveda e na cerkvi e dolg, ki ga
bo freba poravnati. Pri fem pa de-
lejo nemiko govoreéi ,verniki” ve-
like teiave. Le-ti so pripravijeni
dati denarno podporo samo pod
pogojem, da Zupnik zmanjia de-

lei slovenskega bogoesluija v cer-
kvi, v nasprotnem primerv Zupnik
ne dobi nobenega ficka. Na tak-
$en primitiven in nizkofen na-
¢in, hodejo zmanjlati oziroma
odpraviti dele slovenskega bo-
goslvija. Ce sedaj 3e primerja-
mo dogodke v Skocijanu, kjer so
nemiki ,verniki" grozili, da bodo
izstopili iz cerkve, e tamoinji Zup-
nik ne bo zreduciral ali odpravil
slovenskega bogosivZja, potem ni
teiko ugotoviti, da se za vsemi fe-
mi akcijemi skrivajo isti krogl, ki ie
desetletja kalijo mir v deZeli in no-
sijo vso odgovornost za protisio-
vensko gonjo na Koroikem. Ob fa-
ko zastrupljenem vzduiju frditi, da
na Koroikem ni diskriminacile je
skrajno nesramno.

Ledince

Prejinjo nedeljo 3. novembra smo
na podrodju bivie ledinike obéine,
ki je pred lefi bila zdruzena z ob-
¢ino Bekitanj imeli plebiscit. Po-
vod za to ljudsko odlogitev je dala
ledinika Dorfgemeinschaft in bivsi
zupan z Ledinc Arneitz. Prva kot
drugi sta zahtevala, da se v Ledin-
cah zgradi kullurni dom. Ker pa sta
v nasi obéini ilak Ze dva kulturna
domova in 3tevilni ob&ani upravi-
¢eno niso delili fega mnenja, so se
politiéne frakcije odlogile da izve-
dejo na pedrodju bivie obéine Le-
dince plebiscii. Ob&ani so sfali pred
izbiro ali kullurni dom, ki bo sial
okrog 16 milijonov 3ilingov ali pa
nabava sirojev med njimi kombajn,
ki bi korisino sluzili obéanom zlasti
kmetom. Gospodarsko gledano je
gradnja treljega kullurnega doma
v nadi obéini vse prej kot donos-
na, ker bo tudi v bodoée vzdrie-
vanje fega kulturnega ,lempla”

zahtevalo ogromno denarja. Kljub
ofipljivim argumentom, kaj je bolj
gospodarsko, so zmagali kultur-
niki", gospodarstveniki pa so po-
fteno pogoreli. — Za kulturni dom
je glasovalo 265, proti pa 128 ob-
éanov. Zanimivo pri celi zadevi je,
da so prav tiste osebnosti, ki se
vedno 3irokoustijo, do so edini po-
klicani in zveli¢ani zato, da zasto-
pajo interese kmetov, glosovali
proli njim. Biviemu ledinikemu Zu-
panu Arneitzu (OVP) se bo konéno
uresni¢ila njegova zelja — grad-
nja kultlurnega doma — ki jo prej,
ko je se sam viadal v Ledincah ni
mogel uresniciti.

Ceprav so ,kulturniki” v Ledin-
cah dosegli veliko 3tevilo glasov,
je bila to le Pirova zmaga. Nase
prebivalsivo pa je spet za spozna-
nje bogatejie, da se v ovdjem ko-
#uhu lahko le premnogokrat skriva-
jo druge Zivali.

Tudi prihodnje leto se hodo pomerili mladi kuharji

Kako vaZno in pomembno vlogo zlasti v turizmu igra danes dobra
kuhinja, dokazuje dejstvo, da bo prihodnje leto v okviru tradicionalnega

strokovnega sejma ,Gost 75“

v ¢asu od 15. do 23. marca %e lerrtié na

sporedu mednarodno tekmovanje mladih kuharjev. Kakor letos, tako bodo
tudi drugo leto nastopili mladi kuharji in pokazali svoje kuharske umet-

nosti.

Vsekakor je Ze vse dogovorjeno in sklenjeno, kak3en bo potek prihod-
njega kuharskega tekmovanja. Na razgovoru 30. oktobra t. 1. so se Ze
toéno pogovorili o nalogah in izvedbi tega tekmovanja.

Na tem mednarodnem tekmovanju bodo sodelovala $tiri moftva, ki

bodo

riSla iz Dunaja, Bleda, Gradeza (Grado) v Italiji in iz Miinchna,

da pokaZejo svoje kuharske sposobnosti. Kakor se je zvedelo bodo mladi
kuharji morali pripraviti najprej en mednarodni obrok, nato pa fe vsak

svoj nacionalni obrok. Mednarodna Zirija pod
nika Kindla z Dunaja, kom. svetnika Dermurt

ﬁ)rcdsedstvom kom. svet-
a, zborni¢nega svetnika

Hoferja in priznanih kuharskih strokovnjakov, bo stroEo ocenjevala spret-

nost in znanje mladih kuharskih umetnikov. Seveda

odo mladi kuharji

primerno nagrajeni: prva in druga nagrada bosta zlau oziroma srebrni

kuhar.
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Blisk se je grenko nasmehnil: ,Pa ne vsi."

Zvedel je, kar je zelel. Dali so mu krajec kruha in ne-
kaj krhljev, Stisnil je Toncki in gospodarju roko in odsel.
Ni jih maral izpostavljali nevarnosti.

Spodaj ob reki, kjer bi bil moral ez most, se je
utrnila raketa, Zalo je nadaljeval pot po gozdu. Ravnal se
je po zvezdah in po legi émih robov.

Proti jutru je prebredel reko. Segala mu je do pasu.
Sneznica je igala v kosti. Pred njim se je odprla kotling,
kjer se ni bilo sovraznika. Upehan se je naslonil na drevo
in se oddahnil. Kdo ve, ée bo naiel Maksa...
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Jurisni balaljon, italijanska brigada in del ruskega
bataljona so v hribovju okrog Vojskega zadrievali naval
nemikih kolon iz Idrije. Krili so hrbet glavni korpusni sku-
pini, ki je bila znova prodrla in zavzela vegji del Trnov-
skega gozda.

Tri dni je hodil PrimoZ, preden jih je naiel. Pojedel je
vse, kar so mu bili dali za na pot pri Travnikarju. V nahrbt-
niku mu je ostala samo vredica soli. Odkar so korpusu za-
prli pot v Vipavo, so brigade v glavnem jedle neslano
hrano.

Po teh gorah sla prejinjo pomlad hodila z Ano, zato
je bil v mislih vedno z njo in ni tezko prenaial samole,
Zaselki so bili zvedine razruleni; tam, kjer so ostali fe
zivi ljudje, pa sla gospodarili lakota in strah, Bali so se,
kaj bo z njimi, ée brigade popuslijo, saj je vsak wvdor
sovrainika spremjal pozar.

Sredi izgubljenega bukovega gozda je nalefel na pa-
truljo dveh moZ, ki sta gnala s sabo dva zvezana. Z vodjo
sta se poznala.

JJaka, kam Zenei ta dva?” je vprasal.

Jaka se je dvomljivo nasmehnil, stopil nekaj korakov
stran, da sta bila sama, in dejal:

«Naibrz v trinajsti bataljon. Dezertirala sia in sluéajno
prila v grapo, kjer je skrita ilegalna tiskarna Slovenija, ki
tiska Slovenski porocevalec in jo Nemci vzirajno iscejo.
Nezanesljiva sta, za to skrivnost e posebej, kar ju bo naj-
brz stale glave.”

Ko so se logili, mu je dal fop Porodevalcev. Na soncu

je prebral novice in se nopotil proti vzhodu, od koder je s

hribov nad Idrijo prihajal bojni hrum.

Od kurirjev italijonske brigade je zvedel, da so nje-
govi na sedlu, ki sta ga bila z Ano preila pred letom dni.

Na poti k njim je poiskal njuno koéo. Blizal se je ze
mrak in sklenil je v njej prenocéiti.

Vrata je prepredala pajéevina. Koéa je e vedno sa-
mevala kot bolnik, ki ne mara umreti. Vrata je odprl s
poboZnostjo, kot bi se po dolgih letih vraéal v svoj rodni
dom. Zima je nadela le njeno sireho, da je skozi reze videl
nebo, kjer so se prizigale prve zvezde. Sel je v gozd, na-
lomil suhljadi in zakuril. Plamen mu je vril éar samole, ki
jo je tako ljubil. Sele teh nekaj dni, ko je bil ocopolnoma
sam, je zaslutil sebe in zaéutil potrebo, da nekaj napise.

Ogenj je pregnal plesnobni duh in razsvetil ko¢o. Na
konénici pograda jje bil fe vedno napis, ki ga je bila Ana
napisala s krhkim kosom ogorka:

«Bilo je prelepo, da bi moglo dolgo frajatil”

Crke so obledele, nekatere je ze sprala voda, ki jo
je puicala streha.

Sele sedaj je doumel skriti smisel njenih besed in mo¢
ljubezni, ki jo érpata drug v drugem.

V zivljenju je tako malo é&istih in lepih trenutkov, da se
élovek boji, da se mu ne bi razblinili Ze v nastanku. Ohra-
niti lepolo, to sposobnost ima samo duia.

Sel je po skodelo snega in si skuhal €gj iz smreéja.
Pojedel je zadnjo skorjo Travnikarjevega kruha, ki mu je
zdramila glad in hvaleznost do kmelov, ki partizansko
vejsko redijo in vzdrzujejo.

Znodilo se je. Pustil je vrata odpria in opazoval gozd,
kjer so po starem drevju poplesavale sence plamena. Pre-
listaval je svoj dnevnik. Prebral je Se enkrat vse tisto, kar
je prej ali kasneje napisal Ani.

«Pisanje je pogovor s samim seboj., Pogovor o fem,
kar je éloveku najbliZje, da bi lahko doumel tudi tisto, kor
mu je najbolj oddaljeno.”

Vzel je pero in zapisal v dnevnik:

«Po letu dni sklepam krog lam, kjer sem ga bil zacel,
Ta koéa mi nikoli ne bo $la iz spomina. Povezana je z
njo, ki me je vmila v Zivljenje takrat, ko sem si najbolj
zelel smrhi.”

Rojstvo sina ga je vsega prevzelo. Zalo je napisal:

«Pravzaprav nas Zenske ne rodijo zato, da bi umirali
za nesmisle, temvel zalo, da se vraéamo k njim, da se
zivljenje obnavlja. Tudi zgodovina se vraca, ¢eprav iede
naprej. Menda nas v to goni sila, kot goni nihale, da niha
sem in tja, dokler mu ne zmanjka modi in obstane.

Zivljenje je veéno vratanje tega, kar nam je samo po-
sojeno. Seme, ki zraste v sad in se vraéa v seme. Zalelek
in konec. Seme, ki pade na golo skalovje, takoj umre. Ce
pa pade na plodna tla, vzklije, se razvije v cvel, in sad in
seme spet ii¢ela zemljo. Ali ni to lok, kot ga napravi
puiéica ali topovska krogla? Zdaj, ko imam sina, Zivim
naprej, ¢etudi bi jutri umrl. Ob misli nanjo in na ofroka se
mi zdi smrt nesmiselna, Zivljenje pa mi je posialo dolznost,
ne le pravica.

Sele zdaj razumem Ano, kakina je pravzaprav in kaj
hote. Ceprav se mi je izpovedala, mislim, da sama ne ve,
v &em Jje njena vrednost in moé. Zakaj me priklepa nase in



Ce se izgubi soncni zarek

Vst vemo, da Sonce na nebu ne sameva. In
tudi dolgéas mu ni. Se malo ne. Za to namreé
izdatno poskrbi mnoZica njegovih razgrajatkih
otrofajev, ki jim pravimo sonéni Zarki. Vse
leto so teZave z njimi in tako si Sonce jeseni
posteno oddahne, ko zaéne pofiljati vsaj tiste,
najmanjie na zimsko spanje. ..

Ste preseneleni, kajne? Do zdaj ste mislili,
da prespe zimo le polhi, medvedje, jeZi in &e-
bele? No, povem vam, da se jim vsako leto
pridruzijo tudi $tevilni sonéni Zarki, pred-
vsem tisti manj$i in Sibkejdi, ki jih ofe Sonce
pozimi ne potrebuje. Kaj bi neki z otroéaji v
dneh, ko koraka &ez nebo le borih osem uric
na dan? Spat naj gredo, da bodo spomladi ¢ili
in spoditi! Nekatere roZice je treba buditi prav
presneto dolgo in takrat ti pride prav vsak,
pa $e tako neznaten Zarek.

In tako je Sonce napodilo otrofaje v po-
steljo Ze v septembru, oktobru in ovembru.
Nekateri so se sicer kujali in cmendrali, a na-
vsezadnje le ni kaj prida pomagalo. In v de-
cembru so vsi po vrsti Ze vlekli dreto v svojih
zlatih posteljicah.

Prifel je januar, zamenjal ga je februar. In
potem se je nekega lepega februarskega popol-
dneva prebudil eden izmed najmanjdih in —
roko na srce: najneubogljivej§ih — malih Zar-
kov. Zaspano je pogledal okrog sebe, potem pa

Uganke

€ kopaZ pod zemljo hodi,
rud in premoga ne iide;

hrane hote le prgiide,
ki nahaja zan] se todi.

(1a3)
Tekaéi 3tirje, 3tirje bratje,

po cesfl hkrati vsi drvijo,
&e ¥e tako se frudijo vsi,
drug drugega ne prehitijo.
(nzoa ud psejoy)
Bela zavesa z neba visi,

pokrajino skriva, se sonca boji.

(oiBaw)
Nese, nese, ni nosat,
bele sodéke za kolaé.
(goxon)
Po vrstl so breje krave
na zemljo padale z viiave,
telo se |im je razletelo,
a tele je ostalo celo.

(1ye10)
Komaj| se rodim,

brade Ie dobim.
(nf1)

je postal nenadoma ¢&isto buden: Presneto ven-
dar, saj $e ni das za vstajanje! Ocka ni fe od
nikoder in bratci spe kot polhi. Imenitna pri-
loZnost!

Imenitna? No, povedati vam moram $e, da si
je mali sonden Zarek %e dolgo Zelel nekaj na
mo¢ zabavnega: da bi se namre¢ odpravil na
potep. Oletova ulesa so bila za take in podob-
ne naérte gluha. Kajpada, treba bi bilo po-
dakati, da odraste. Toda malemu Zarku rado-
vednost ne da in ne da miru. In kje je fe éas,
ko bo tolikfen, da bo lahko pofenjal, kar se
mu bo zahotelo.

Izrabimo torej priloZnost, dokler se nam po-
nuja sama od sebe!

Toda kar takoj ne bo mogode na pot. Poéa-
kati bo treba, da se odpravi otka za goro, v
daljne dezZele, ki jih obseva, ko mi spimo. Od
tam ga prav gotovo ne bo zasadil vse do jutra!

Mali sonéni zarek je kar poskolil od veselja
nad rakino mislijo.

In Ze je bil tu veder. Sonce je ugasnilo za
oblaki na zahodu. Mali Zarek — potepin pa
se je odpravil naravnost proti zemlji.

Ko je pristal na trdnih tleh, je hiSe in ulice
ze zagrinjal mrak. Mali sonéni Zarek se je
znadel natanko na sredi nafega mesta. Tako je
tudi hotel. Kajti njegova vjika zelja je bila,
da bi si na svojem prvem potepu ogledal me-
sto, pravo veliko mesto s hifami, trolejbusi,
izlozbami, parki in ljudmi, ki hite vsak v
SV0jo smer.

In tako je bil torej tu, med mestnim vrve-
zem in truS¢em. Nekaj prvih minut kar ni mo-
gel do sape. Siroko je odpiral ofi in ufesa in
strmel, strmel ... Saj se je tudi bilo ¢emu ¢éu-
diti! Med vsemi temi luémi, ki so delale iz
mraka beli dan, med neonskimi napisi, avto-
mobilskimi reflektorji, svetlobnimi reklamami
in fe tisodimi drugimi svetlobami se je poduril
tako maj¢kenega in nebogljenega kot $e nikoli.
Njegova uboga lucka je bila skromna, kot soj
ugajajole svefke in med vso to bledéavo ga res
ni bilo mogode ugledati.

Toda zaludenje se mu je podasi le poleglo
in potem ga je izpodrinilo preferno veselje in
Zelja po vse novih in novih dogodiviinah.

Tako se je mali arek odpravil na potep po
mestu.

Strmel je v izloZbe, se obefal na tramvaje
in avtomobile, si ogledal kos predstave v kinu
(hu, kako so se ljudje jezili! Venomer so go-
drnjali: Kdo vendar priZiga vZigalice?!), gle-
dal v lonce kuharju z belo kapo sredi imenitne
restavracije in trkal na okna zaspancem, ki so
se 7ze kobacali po posteljah. Strafansko so se
razburjali, dokler se jim je obefal na polkna,
ker menda niso mogli zaspati.

V mestu je res zabavno!

In tako so tekle ure. Druga drugi so se obe-
Sale za noge in izginjale v nod. Kaju mrak je

Ze zdavnaj izpodrinila nol. Slutiti jo je bilo
mogode v zatemnjenih stanovanjih, v mraé-
nih ulicah, v dvorii¢ih brez svetilk. Toda me-
sto jo je pregnalo iz srca s tisoderimi luémi, ki
so si Se vedno pomeZzikovale in se kopale v
blefdedih, svetlih plasdih.

Mali sonéni Zarek pa se je zabaval in za-
baval.

Potem pa so — menda je bilo okrog polnodi
— pricele ludi polagoma ugafati. Ulico je jela
zagrinjati tema, ki so jo sekali le $e redki sno-
pi ludi zapoznelih vozil. In potem so izginili
tudi ti. Mesto je zaspalo.

Mali sonéi Zarek je ostal sam. Zapu$éen,
utrujen in zaspan je taval mimo zatemnjenih
izlozb, spefih hif, moléelih dreves, ki so ob-
robljala zapuilene ulice. In polagoma, d&isto
pocasi, se mu je sréek zalel polniti s strahom.
S svojo drobno lucko si je svetl komaj korak,
dva, — toliko, da ni spodrsnil ob vsaki luknji
v ploéniku. In nikjer Zive dule, nikjer pri-
jazne besede. Povsod le mrak in tifina...

Joj, kaj bo z njim? Kje je otka? Ocka, ljubi
ocka! Pridi vendar pome!

Toda ocka ne slisi. Na poti je po daljnih
deZelah, ki jih obseva, ko mi spimo in vrnil
se bo ¥ele jutri.

Potem se je strahu pridruzil Se mraz. Pripla-
zil se je iz teme in mu ovil telesce v leden
oklep. Mali sondni Zarek se je pridel tresti kot
drobna bilka v vetru in iz odi so mu spolzele
prve debele solze,

Navsezadnje je prorti jutru le zadremal, stis-
njen med dve Siroki, bahati posodi za smeti.

November

Puste mralne so planjave,
ni se Zivega ne zgane,
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zalosten je molk dreves,
nehal listia mrtev ples.

Zlate lestve naredimo,
nad oblake se povzpnimo,
tam je sonce, radost, maj,
pripeljimo jib nazaj!

Tam ga je nadel otka, ko je ob pol osmih
zjutra) prisijal na mesto.

O pridigah, ki so bile za kazen, ni treba iz-
gubljati besed. Marsikdo od vas jih je skusil
tudi Ze na lastni koZi, &e ga je prav tako zva-
bil od hife potep. No, malemu %arku so po-
tem starejsi brarci $e neusmiljeno navili ulesa
in ga Sﬁoc!ili nazaj v zlato posteljico. ,Pre-
sneti pobalin®, so godljali ves éas, — ,da gre¥
in nam napravi$ toliko strahu!®

A mali Zarek jih je slifal le $¢ na pol. Ve-
selo se je grel pod odejo in na odi mu je %e
spet legal spanec. Zdaj torej ve, kako je na
potepu. Ni¢ ne rede, da je bil rale prvi in po-
slednji, a bo le ¥e malo potakal, da nekoliko
odraste. Potem bo morda bolj zabavno. . .

Vraé in kmet

V davnih &asih je v Beli
Krajini zivel vrad,! ki se je
hvalil, da je ni bolezni, za ka-
tero ne bi poznal zdravila.
Bolniki in bolnice so frumoma
prihajali k njemu po svet in
pomod. Vsem je pomagal, ka-
kor je vedel in znal ...

Nekoé& pa je prisel k njemu
kmet in mu polozil, da ima
Zeno, ki je debela in lena ka-
kor zdojenka.? Naprosil ga je,
naj mu da zdravila, do o-
zdravi leno Zeno.

Vraé se je zamislil in dejal:

»Tudi za lenobo imam zdra-

1 Vria¢ = zdravnik, mazal.
2 Zdojenka = pitana svinja.

[Belokranjska pripovedka)
vila. Pojdi domov in nesi jih
leni zenil"

Tako rekoé je skogil po-
konci in wudaril kmeta —
ploskl — po levem in —
plesk! — po desnem licu.

«Pao bo to pomagalo?” bi
bil rad vedel tepeni kmel.

«Pojdi in poskusil" se je
vraé vsevedno zasmejal, ,Ce
pa ne bo pomagalo, mi pri-
di povedat! Poznam e drugo
zdravilo.”

In kmet je odiel.

Doma je nadel Zeno v po-
stelji. Tozila je, da je bolna
in naganjala moza pienico
zet. Kmetu pa ni bilo do Zet-
ve in — plosk! — je udaril

Zeno po licu.

To je pomagalo: Zena je
vstala in pohitela na njive
p3enico Zel

Kmet pa se je sreéen in za-
dovoljen vril k vradu.

«Je pomagalo?” ga je vraé
vprasal.

«Pa fe kako!” se je pohva-
lil kmet. ,Ze pri prvem zdra-
vilu je ozdravela, drugo pa
sem vam prinesel nazaj, ker
ga ne polrebujem.”

Tako reko¢ je skoéil k vra-
€u in — plesk! — ga je vdarif
po desnem licu.

Vradu se je zamerilo, da je
odiel neznano kam,

Od takrat v Beli Krajini ni
ni¢ vec vradev...
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zakaj je zamikala neifeto drugih, ki je ne razumejo in ne
vedo, kaj v bistvu je...

Ona je nemoéna pred silami, ki drobijo ljudi kot Ze-
lezno kolesje. Sluti to moé in se ji izmika. Zivi bolj od srca
kot od razuma. S poniinostjo in prikritim gnevom srka vase
dobro in zlo in se izmika usodi. Plava med &ermi kot seme
za novo Zivijenje. Ce smo mi do kolena v blatu in krvi, e
nas nosi tok, fedaj je ona nad tokom, je svet, ki prihaja; je
v srcu sveta, sredi dogaojanja, tistega, ki gradi; je zmes,
ki veze in ki pomaga razkrajati. Slej ko prej se bomo mo-
rali vsi vesh tako, sicer se bo svet razbil v atome.

Ana ni Zenska, ki bi iz hudi¢ev delala angele. Vpliva
tako, da dober posiane boljsi, slab slabi, kot je bil, pre-
den jjo je spoznal. Pospesuje razcvet stvari. Veie nase in
osvobaja. Zivljenje jo je vrglo med sile, ki privladijo kot
razliéno moéni mogneti. Zavesino se je opredelila za nas,
ne sluéajno. Nai svet je prihodnost, noi svet je svoboda
in vez med vsemi ljudmi.

Cudim se, da lahko razmiiljom in sodim o tem, kar
ljubim, saj jo imam rad onkraj vraéanja. Toda kljub temu
ne bi rad ljubil svojih sanj in ne laZi. Ljubezen, ki izvira iz
slepote, ni ljubezen. lzvor ljubezni naj bo resnica, nikakor
pa ne posledica lazi, Se manj pa iluzije. Midva sva dva
svetova, ki se ne izkljuéujeta, marveé dopolnjujeta. Proti-
slovje, ki se privladi, kol bi dejal Vojko.”

Zunaj je bila mila pomladna noé. Pustil je zvezek s
peresom na pogradu, vzel v roke brzostrelko in se napolil
v gozd. Hodil je po trhlih iglicah in zaplatah snega, ki
so ¢emele po kotanjah. Ko se je pomidjen vrnil, je napisal
v zvezek:

.Nekaj o dnevu in noéi... Podnevi pripadad stvarem
in stvari tebi. ObkroZajo te, od vsepovsod vdirajo vate, za-
suinjujejo te, ¢e si to Zelid ali ne. Ce bi se rad umaknil
vase, se ne morei. Zato bezil. Kam? Nekdo beii v daljave

Sirine, drugi beZi v globino, kjer se pofasi uvlaplja, ali v
svet vidin, ki je ustvarjanje. Ce hode$ najti sebe, mora$ po-
begniti drugim. V svitu dne se stvari bleigijo z laino za-
slepljujoco mocjo. Pritegnejo fe vase, da spregleda3 marsi-
kaj, kar je vredno pozomosti, in nasedas tistemu, od éesar
bi se moral oddaljevati,

Dan srka moje sile, éeprav si Zelim noéi in somofe.
Noé me priviagi. Ne kot tocka, temvel zato, ker prosior
tedaj umre. Pravzaprav me priviaéi mrok in meseéina.
Stvari se tedaj spremene v prikazni in potem izginejo tudi
te. 1z njih raste moj svel, vidina zvezd in tema zemlje. V
razkoinih sencah se leskelajo vode in tolmuni moje pod-
zemske reke. Sam nad seboj zauden gledam odsev odse-
vanega. Vse je lepie. In vse, kar je nepomembnega, iz-
gine, ko da ni nikoli bilo. Ostanela samo seme in pol k
stvarem, ki jih drugi ne ljubijo. To so stvari, ki si jih $e Zelif
sreati, se ob njih ustavili in bili z njimi na daljni pofi...

No¢ je tesnoba, noé je nemir, zato je tudi iskanje. Na-
srkal sem se tesnobe, samot v nodeh neznanega. Prebrodil
sem mnogo mrzlih rek in gledal nebo nad vrhom gore na-
jinih sanj. V éem je sreéa? Sreéa je v sreéanju, élovekova
pot do ljudi drzi samo iz njegove lasine duse. Sam si gra-
di¥ mostove. To sem spoznal, ko sem srecal Ano."

Zaprl je zvezek, ga polozil v torbo in legel.

Jutri bom spet v balaljonu,” je premiiljal. ,Kdove
cemu pisem te redi, ki so v poloiaju, v katerem smo, po-
polnoma neuporabne ... Vsi razen Vojka bi se jim smejali,
¢e bi jih brali. Poleg Zenske &lovek poirebuje prijatelja.”

Naslednje jutro je zgodaf krenil na sedlo gore, ki je
bila podobna dvogrbi kameli. Sneg je bil ird. S sonénim
vzhodom je bil na vrhu. Videl je vso planoto z vrhovi in
grapami. Pokalo je na mnogih straneh... Po odmevu je
slutil, da so partizani obkoljeni ze na ozkem prostoru,

.Obkoljen — to se pravi imeli na vraiu noz z vseh
strani,” si je dejal.

Smelo se je spustil v globel pod velikim sedlom, kjer
je zagledal nekaj partizanov. Ko je bil blize, je videl, da se
molajo okoli pobitih mul, napol zakopanih v sneg.

Od dale¢ je spoznal med borci Travnikarjevega Fran-
cela in Stanka. Z dvema sekirami so sekali mrzlo meso,
kot bi cepili polena. lzrabil je njihove zaverovanost in se
jim priplazil v neposredno bliZino. Skril se je za skalo in
zavpil po nemiko:

«Roke kvisku, banditil”

Ni 3e izrekel vseh besed, e mu je 3visnil éez glave
rafal,

«Tu Primozl... Travnikar, ali ne poznaf veé nobene
fale?l” je zavpil in se pocasi dvignil. ,Panikarji sle, ne
pa jurisadi!”

«Nobene 3ale, kakor vidi§... Stara sablja, kako je
bilo doma?l" je veselo sprafeval France. ,Si mi kaj pri-
nesel?”

»Vse sem spoioma pojedel,” se je opravieval Primoz
pred klavrnim prijateljevim obrazom.

«Kaj pa sol, ali ima3 kaj?”

«Sol pa imam!”

«S0l, fantjel Soll... Ze nekdj dni natepamo fe pred
fremi fedni pobite Ivabske mule in e neslane povrhul Po-
bil jih je ruski bataljon, takrat, ko %e ni bilo takih tezav s
hrano.”

PrimoZ in France sta sedla na podrio drevo in gle-
dala, kako so fantje sekali zmrzlo meso na kose in jih ba-
sali v nahrbinike. Nekaj Zivali so Ze obrale lisice, pa obse~
kane so bile, da je ostala le zalostna glava in hrbtenica.

V zavetju pod skalo jim je gorel ogenj. Bili so cel kilo-
meter za frontno érfo in niso se bali presenedenija,

(Dalje v pribodnji Stevilki)



JONATHAN CRAIG

Miadostni greh

Nekega septembrskega dne se je
Earl Brennan vmil v Hegner. Ko je
prispel v dolino, so se sence Ze
moéno podaljiale, sonce pa je Za-
relo za planinskimi vrhovi.

Hegnerja ne boste naili na no-
benem zemljevidu. To je samo ime
za $tiri izrabljene hife s $tirimi vo-

Brennan se je ustavil pred proda-
jalno, v kateri je bilo moé kupiti
vse od igle do lokomotive. Bilo mu
je Ze skoraj sedemdeset let, a nihce
mu ne bi prisodil ve¢ kot pefdeset.

Ne bi smel priti, je premiiljeval.
Vseeno, moral je take narediti. Ko
se je peljal po planinski poti, je av-
tomobil sam zavil na kotanjasto
pol, ki je peljala v dolino proti po-
zabljenemu Hegnerju. Ni se mogel
upreti nenadni Zelji. Vedel je, da
se mora sleherni clovek vsaj ie en-

DOMISLICE

@ Najbolj znane so fiste Ze-
ne, ki imajo neznane mo-
ie.

@® Zenino naklonjenost boste
najlafe preverili z belo
nitko na suknjinem roka-
vu; &e vas ima rada, vam
jo bo odstranila.

@® Ce te piti osa, ne prekli-
njaj éebele.

@ Moiki so zelo domiiljavi,
ker znajo misliti; vendar
jim to ni& ne pomaga, ker
znajo Ienske vse bolje.

@ Hrbtenica je dolga, giblji-
va kost; vaia glava sedi
na enem koncu in vi na
drugem.

@ Huvali, pa bos uspel.

@ Hitrost e osmi naglavni
greh nalega stoletja; v
njem so zdruiene samo-
vie&nosi, nevoiiljivost, je-
za in kanec siasfi.

@ Komik je Zlovek, ki nige-
sar ne jemlje resno, razen
samega sebe.

@ V zakonu so moiki bolj za
mir kot za vojno.

@ Moiki bl se prav gotovo
raje Zenili, e bi lahko za-
kon dobili na obroke.

@® Preden se zgraial nad
druibo, se vpraiaj, &e sl
kot Zlovek res storil svojo
dolinost.

@ Pesimizem pogublja vso
srefo na svefu.

@ Uiitek humorja predstav-
lja najveijo duhovno svo-
bodo.

njega. Sele naslednje juiro je Flos-
sina starejia sesira Ellen naila fru-
plo. Vseh pet je stalo okrog stare-
ga Tynerja, ki je jokal in se zakli-
njal na grobu svoje hcerke, da se
bo moaiéeval za njeno sramotno
smri...

Prenehai razmiiljat o tem, je do-
povedoval sam sebi, ko je stopal
iz avtomobila, Sklenil je, da stopi
v prodajalno, kupi cigarete in vpra-
Sa za Jodyja, Luta, Billyja, Backa
in $e za nekafere, ki se jih je 3e
spominjal.

Za prodajalno mizo je stal moz
srednjih let, za mizo spredaj pa sta
sedela dva bradala moia, od ka-
terih je bil eden ze precej star.

— Imate cigarefe? vproia Bren-
nan.

— Imam ene, a niso ni¢ poseb-
nega. Toda, bolje je nekaj kot nig,
se je nasmehnil trgovec

— Oprostite, ker spraiujem, a
spominjale me na Toma Bradle-
o N

— To je bil moj ofe, se je zacu-
dil trgovec. Ste iz tega kraja?

— Tu sem bil rojen, toda Ze pred
mnogimi leti sem zapustil ta kraj.
Poznal sem valega oceta. Kaj je z
njim?

— Umrl je. Kako se pisete?

— Earl Brennan.

— Hej zavpije staréek za mizo.
Spremenil si glas. Zdaj si meican.
Nikoli te ne bi spoznal, Earl, a sem
te drial na kolenih, ko si bil fe kri-
¢ac.

— Spominjam se vas, se je na-
smehnil Brennan. Vi ste Jed Wal-
ker.

— Tako je, fantl Staréek je za-
dovoljno zoploskal in  pokazal
brezzobe dlesni. — Po tej tvoji
obleki in aviomobilu bi dejal, da fi
je 3lo dobro, sinko?

— Ne morem se pritoZevatli.

— Dostikrat sem se sproSeval,
zakaj si pobegnil od tod. Spomi-
njam se pobalinov, s katerimi si se
druzil. Zares ste bili divjaki. Tisti
Jody, pa Billy...

— Je 3e kdo od teh tu?

— lzginili so takoj za teboj. Vsi
Stirje hkrati. Enostavno, izgubili so
se. Govorilo se je, da jih je vrag

odnesel, kar pa me ne bi zaZudilo,
tako slabi so bilil

— Grem si ogledal okolico.

— Vmi se, da 3e malo pokram-
ljamo!

Spuical se je Ze mrak, Brennan
pa je Se moral do skale in jame
pod njo. Odpeljal se je do poli,
ki je peljala do Tynerjeve hiie, do
liste, v kaleri je Zivela Flossie...

Zokaj grem tja? se je spradeval.
Da muéim samega sebe?l Da se
kaznujem?! Da odprem staro ra-
no?l

Sleza je bila Ze zaraitena. O¢it-
no je bilo, da tod Ze dolgo ni nihée
hodil. V daljavi je bilo moé zaznati
kolibo. Ni se kadilo iz njenega dim-
nika. Najbrz je Ze dolgo zapuice-
na.

— Stoj! se je nenodoma iz vi-
soke irave oglasil hripav glas. Po-
¢asi se obmil

Poleg steze je stala Zenska z
groznimi gubami, s prasiaro pusko
v roki.

— Zokdi se plazis po mojem po-
sestvu? Kdo si? Govori, prekleti...

— Jaz sem Earl Brennan, je zo-
stokal. Tu sem se rodil in odrasiel,
a sem zapustil Hegner Ze pred pet-
desetimi leti. Rad bi fe enkrat
obiskal nekaj kotickov v tem kra-
s
— Katere, na primer?

— Jamo pod skalo, moj dom,
prodajalno v mesiu.

— Koga fu poznai?

— Bardleyeve! Starega Jeda
Walkerja in $e nekalere, s kalerimi
sem dora$éal: Jodyja Simmsa, Lula
Munsona, Billyja in Bucka Danley-
ja...
— Ne spominjam se jih. Tudi fe-
be ne. Zakaj si krenil proti moji
hisi?

— Poznal sem druzino, ki je véa-
sih v njej Zivela. Tynerjeve!

— Tu so stanovali, predno sem
se jaz priselila. Clovek tvojih let se
ne bi smel vzpenjali po tako strmi
poti. Daj, vstopi in odpoéij se.

Starka mu je pokazala kiop po-
leg zidu. Zahtevala je cigareto.
Brennan je zacel iskali po Zepih.
Nenadoma, po moénem udarcu po
glavi, se je zgrudil no tla,

Priel je k zavesti na vlainem
kamnu v jomi. Nad njim je slala
starka s petrolejko v roki. Zarezala
se fje:

— Mislila sem ze, da si mriev.
To bi bila prava sramotal Ne skrbi,
saj bo¥ umrl, a ne tako hitro, Po-
skrbela bom za to!

formaia, 16 str. kart.

zgodba, 208 sir, br.

136 str. kart.

povest, 216 sir. ilustr. br.

108 str. br.

Indijancev, 576 sir. ppl.

Ze ez tri tedne

bo Miklavz nosil darila

Najlepie darilo za pridne ofroke je 3e vedno dobra
knjiga. Pomagati vam hoéemo, da boste laije izbrali:

POEZIE dokiorja Franceta Preierna in dodatek njego-

skih povesti, 104 str. ilustr. kart.

vih drugih pesnifev in prevodov, 248 sir. pl. 50
Prezihov Voranc: PRY] MAJ, barvna slikanica velikega

18
France Bevk: KAPLAN MARTIN CEDERMAC, roman o
usodi benetkih Slovencev, 222 sir. br. 20
Anfon Ingoli¢: POTOPLIENA GALEIA, vesela poéiinitka

30
Janez Trdina, BAIKE IN POVESTI O GORJANCIH,

38
Leopold Suhodoléan: VELIKAN IN PAJAC, mladinska

18
Beno Zupanéié: KOROMINDUA DOMA, zbirka miadin-

40
Karel Grabeljsek: SOS S TY 17, mladinska povest iz no-
rocdnoosvobodilne borbe, 132 sir. ilusir. ppl. 34
lvan Cankar: TUIE ZIVLIENIJE, zbirka ¢rlic o Zivalih,

18
Mirko Zezelj: PRETEKLOST V PODOBAH, potovanje skozi
zgodovino v besedi in sliki, 116 str. barv. ilustr. ppl. 47
Jack London: BELI OCHJAK, prefresljiva zgodba iz Zi-
valskega sveta, 238 sir. slik. priloge, kart. 60
James F. Cooper: STEZOSLEDEC, roman iz domovine

118

Posamezne knjige lahko naroéite fudi po poili.
KNJIGARNA ,NASA KNJIGA" CELOYEC WULFENGASSE

Brennana je grozno bolela gla-
va.

— Zakaj? je s teiavo vpraial.

— Se sprasujei? No, Earl Bren-
nan, umrl bof prav toko, kot so
umrli voji $tirje prijotelji. Plaéali
so Ze pred peldesetimi leti. Koné-
no je tudi na tebe prisla vrsla, lz-
gubila sem Ze vsako upanje...

— Flossie . ..

— Bister si, ni kaj reéil Da, za-
radi tiste Flossie, ki ste jo posilili
in ubili pred petdesefimi letil Po-
glej jih, Earl Brennan!

Starka je dvignila lampo. V kotu
jame so lezale 3firi lobanje.

— Vidi¥ tisio prazno meslo po-
leg njih? Ze od nekdaj je rezervi-
rano za febe.

— Kdo ste vi?

— Dobro vprasanje!l Clovek, jaz

sem Ellen Tyner!

— Ellen, kako ste vedela?

— Flossie mi je povedala. Ubo-
ga revica, ko sem jo nasla, je bila
Se Ziva. Umrla je na mojih rokah.
Ni se samo ofe zaklel, da jo bo
maiéeval. Tudi joz sem to naredila.

— Niti slulil nisem, da bo Flossie
umrla, verjemi mi... Ce me bo¥
pustila... Prisezem, da bom vse
naredil za tebe. Verjemi mi...

— Glej no, glej, kaj pravii? jez-
no so se zaiskrile starkine oéi.

— Kje pa je bilo tvoje srce, ko
si oskrunil dekle, mojo sesirico? Tu
bo? umrl od lokote in Zeje, Bren-
nan!

— Ellen, prosim te...

Zaman je slegoval roke za star-
ko, ki je izginila za teikimi, hrasto-
vimi vrati.

krat vrniti v mesto, v kalerem je
preiivel svojo mladost, pa cerav-
no se imenuje Hegner in Ceprav je
v njem doiZivel nekaj, o ¢emer ni
smel nikoli nikomur govoriti.

Zoman fje poskuial skreniti po-
gled s strmin. Kot bi od tam slisal
vzdihovanje Flosie Tyner in pijane,
zivalske krike pefih mladenicev,
med koterimi je bil fudi sam. Po
petedesetih letih je spet zagulil ne-
izmeren strah, tako kot takrat, ko se
je to zgodilo, ko je zbeial od
mrivega in iznokoZenega felesa
mladega deklefa,

Se slutil ni, da se bo avantura
konéala z ubojem. To ni zelel. Tudi
ostali ifirje se niso zavedali, kaj se
je zgodilo. Kot bi fislo usodno not
vsi ponoreli na mesecini.

Sprajeval se je, kaj je z osla-
limi. Jody, Lule, Billy in Buck! Vsi
itirje so bili nekaj let starejii od

Osem nas je bilo pri hidi, vendar sem bil naj-
bolj navezan na brata Andreja. Ceprav je zelo
zgodaj umrl, je bil kljub temu velikokrat delezen
5a15_ii:e. ki jo je na¥ ole upravileno in po potrebi

elil.

Andrej je bil vedji in mocnejii od mene, starejti
je bil, zato pa tudi bolj navihan. Kaj rad me je
potegnil ,za ta sladke®, me priloZnostno obrecal
in nabil, vendar mu zaradi tega nisem bil manj
zvest. Za zahvalo me je icm:? s seboj na svoje
»pasje pohode®. Pse je namre¢ Andrej strastno lju-
bil in vedno je sanjal o svojem psu. Za vsako
psico je vedel, kdaj je skotila in brz, ko so mla-
didi spregledavali, jih je Ze vzel na piko.

Za pasji pohod si je po navadi izbral popoldan-
ski &as, ko so domacije prazne in se navadno tudi

sice kod izgubijo. Zelo se mi je zdelo imenitno,
Eo mi je razlagal, kako bova mladiéa sunila.

»Jaz se bom skril, ti gre§ naprej! Vzeti pa mo-
ra§ pravega. Tistega potegni 1z gnezda, ki mu
udesa r;aibolj stoje in ima najbolj kosmat rep! Za-

mnil?“

Rekel sem: , Tistega, ki mu ufesa najbolj stoje!®
in mislil na svoja ulesa, kako mi bodo stala, ¢e me
zaloti gospodar. Brat pa mi je znal vliti poguma.
Porinil me je naprej in ukazal:

»Ne bom te dolgo ¢akal, hitro opravi!® Kaj sem
si mogel, brat je brat in psa ukrasti ni posebna
umetnost, &e je ta fele spregledal.

Ko sva se vratala, najvetkrar s cvileo mrcino
pod suknjiem, mi je brat razlagal, da kupljen pes
ni hud. Videl pa je e mnoge ﬁup]jene pse, ki so
sicer lajali, grizli pa niso.

»Najin bo lajal?* sem ga vpraial,

»Grizel bo!“ je pribil brat, da sem pri pridi
verjel.

Doma pa so se zalele tefave. Ole je rakoj opa-
zil, da nekaj ni v redu, in je iz naju hitro izsilil
priznanje. Andrej se je izgovoril in pokazal name:

»Tale ga je. Meni se psi smilijo, pa sem muislil,
da bi ga bilo treba —...*

Dalje po navadi ni pridel, ker nama je oe zalel
poprej izkazovari svojo pravi‘nost. Zazvizgala je
paﬁca. Ker je bil Andrej hitrej§i in gibénejsi, sem
vedji del udarcev prejel jaz.

~Mrhi tatinski!® je rohnel ole in se umiril ¥ele
tedaj, ko sva mu obljubila, da bova psa vrnila.
Tega pa nisva nikoli storila. Odlafala sva tako

JOZE KAKER

Pes

dolgo, dokler nisva z Zalostjo ugotovila, da je pes
mreev. To se je zgodilo skoraj vedno drugega ali
tretjega dne. Vzroka pasje smrti nisva mogla do-
gnati. Andrejeva strast na pse pa je iz dneva v
dan rasla.

Ko se je zopet odlodil za enega, sva se temeljito
pripravila. Zbila sva iz desak hidico ter jo na-
stlala s slamo. Potem sva na najin preizkufeni na-
¢in zopet ukradla pasjega mladia. Nih&e, tudi
domadi tega niso opazili. Hifico in psa sva skrila,
kar se je najbolje dalo.

Izkoristila sva vsak trenutek in hodila obfudo-
vat najinega psa, ki nama tokrat ni smel po-
begniti.

»Hud bo,“ je pripomnil brat.

»Hud? Ali vsi hudi psi cvilijo?“

»Najin cvili zato,* je rekel brat, ,ker mu je
dobro. Nimajo vsi mladi psi tako imenitnih hidic.”

In sva poslufala pasje cviljenje z mefanimi ob-
Cutki ponosa in strahu, zakaj bala sva se za tega
psa, ki nama je bil poslednji up.

Pes pa je cvilil in cvilil. Ko sva naslednjega dne

pohitela k pasji utici, je bilo tam vse tiho.

Bratu je zastal dih. Pred hifico je obstal kot
okamenel. Ker se bratu nisem hotel zameriti, sem
skufal okameneri tudi jaz, le da sem od strani
tkilil v utico. Najin psifek je lezal na boku, repek
je imel podvit, udesa pa povefena na ofesa.

Hm! se je izvilo iz Andrejevih ust. Ko sem ga
pogledal, si je grizel spodnjo ustnico.

»Pst! Najbr spi,“ sem negotovo dejal.

) l';St-sgnil se je!* je zadufal brat in brenil v pes-
jak.
~Mogode si ga pa zdaj ubil,* sem s strahom
izustil, ker nisem mogel verjeti, da bi bil pes v
takini hiici poginil. Brat me je pogledal izpod
&ela in me kresnil po glavi.

Potem sva zajokala oba; brat zaradi psa, jaz
pa zaradi klofute. Kljub temu pa sva ga skupaj
pokopala.

Neke nedelje sva potozila materi, da nimava
srede v Zivljenju.

»Kaj pa se vama je zgodilo, da Ze sedaj obupu-
jeta?® naju je mati kolikor mogode resno vpralala.

Oglasi{ sem se jaz:

~Imela sva pse, skoraj vsak mesec drugega, pa
niso Ziveli.“

LS¢ preden so zadeli lajati, so poginili,“ je
modro pristavil brat.

»Pa sta skrbela zanje?“

»Dobro jim je bilo. Na mehkem so bili. Zadnje-
mu sva cello hifico napravila,” sva v en glas od-
govorila,

,ggaicdli so tudi vajini psi?®

»Jedli?!® sva se zadudila oba.

wPes vendar je!*

»Vedel sem,“ je rekel brat pobito, ,da sva na
nekaj pozabila. Da pes jé...!"

...in se mu je ko oreh velika solza utrnila ter
spolzela po licu.
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SPORTNI VESTNIK

@ JESENSKO PRVENSTVO
JE KONCANO

Ob zakljuéku jesenskega nogomernega
prvenstva na Korolkem lahko na kratko
ofrtamo uspehe in neuspehe natih sloven-
skogovurcéifx enajsteric.

Kakor Ze leta prej, tudi letos nimamo
zastopnika, ki bi se lahko v zimskem od-
moru nazival z jesenskim mojstrom. V 2.
E razredu so tekmovale tri enajsterice, v
katerih tekmujejo brez izjeme Slovenci, ozi-
roma tekmujejo nogometadi tako sloven-
skega kot nemdkega jezika. Nekoliko brid-
ko je dejstvo, da je najboljii, popolnoma
slovenski nogometni klub, Slovenski atletski
klub bil ob koncu jesenskega prvenstva
klasiran pod svojimi moZnosti. Drugouvr-
$¢enemu SAK je namreé¢ Koro$ka nogomet-
na zveza odtegnila enostavno 3 tocke in
ga na ta nadin uvrstila na 3. mesto v lest-
vici. Kako je pridlo do tako ,krute® odlo-
itve, lahko razvidimo iz spodnjega é&lan-
ka, ki vsebuje citate Korotke nogometne
zveze in celotno protestno pismo Slovenske-
ga atletskega kluba.

Pretekla polovica nogometnega prven-
stva se je kondala z naslednjo razyrstitvijo:
1. DSG Borovlje, razmerje golov 43:6, 21
totk, 2. Pischeldorf, 37:15, 17, 3. Sloven-
ski atletski klub, 41:16, 17 [upoilfevan je
odiegliaj 3 toék), 4. Smarjeta, 17:15, 12,
5. 5t. JanZ, 16:16, 12, 6. Gospa sveta,
18:20, 11, 7. Kriva Vrba, 24:21, 10, 8.
HSV, 16:20, 9, 9. Sele, 18:23, 9, 10. Hor-
tendorf, 19:31, 9, 11. Poggersdorf, 7:39, 4,
12. Galicija, 10:44, 2 todki.

Najboljéi strelci v vrsti SAK, ki so skupaj
dosegli 41 golov, so po vrsti: Joze Fera (12
zadetkov), Folti Waldhauser (12), Mirko
Singer (4), Mirko OraZe (4), Srdan Carli
(3), Marjan Pandel (2), po en zadetek pa
so dosegli Hanzi Wieser, Zupanc, trener
NeZmah, in Navrimk.

V naknadni prvenstveni tekmi sta se pre-
teklo nedeljo spopadli $e enajsterici iz Sel
in St. JanZa, ki sta se razdli z neodloenim
rezultatom 0:0. Rezultat v lestvici ni imel
ved odmeva.

@ ALl JE KOROSKA NOGOMETNA
ZVEZA NEZAKONITO UKREPALA!

Ob koncu jesenskega nogometnega prven-
stva 1974-75 je korotka nogometna zveza
(KFV) kruto posegla v nalrte Slovenskega
atletskega kluba, saj mu je odtegnila za ze-
leno mizo 3 tocke. S tem posegom KFV Slo-
venski atletski klub verjetno nima ved moz-
nosti, posedi v boj za prvenstveno lovoriko.
Koristnik in dobitnik ,spora® med nogo-
metno zvezo in SAK je nedvomno nogo-
metna cnajsterica DSG Borovlje, ki jo vo-
di predsednik 2. korotkega nogometnega
razreda Kues. (!) Najnevarnejdi nasprotnik
pri fodelitvi mojstrskega mesta je za Bo-
roveljéane padel za celih 5 totk nazaj.

Kako je priflo do ,kazni“ se nam zdi
izredno zanimivo. Ob zacetku jesenskega
prvenstva je namre¢ $portno druftvo v Bil-
¢ovsu zaprosilo nogometno zvezo, naj da
izredno dovoljenje za nastop mladinskega
ifralca Martina Hobela v njihovem mla-

inskem modtvu, feprav je taisti javljen pri
SAK in zanj tudi igra. Po pravilih Avstrij-
ske nogometne zveze je to vsekakor moZno,
&e prvotni klub (v tem primeru SAK) raz-
pusti mladinsko ekipo in ¢e ob takem pri-
meru mladinski igralec v zadnjem polletju
ni nastopil trikrat v ¢&lanskem modtvu ali
IT. ekipt (¢len 9, 1. odstavek regulativa
klubov, vélanjenih v UFB). Korotka nogo-
metna zveza je proénji Biltoviéanov ugo-
dila, &eprav se ni dosti pozanimala, ali je
omenjeni mladinski igralec v zadnjem pol-
letju — toéneje od zadetka prvenstva 1974-
75, z dnem 25. avgustom 1974 — v kate-
rem se SAK z mla(ﬁnskim mostvom ni ude-
leZil prvenstva, igral v d&lanskem moftvu
Slovenskega atletskega kluba. V preteklem
jesenskem prvenstvenem obdobju pa je Ho-

1 bil v akeiji kar petkrat in sicer v tek-
mah proti Galiciji, Selam, Gospi sveti, vo-
jadki ekipi HSV, in Pischeldorfu, Nogo-
metna zveza je ukrepala na podlagi tekmo-
valnih porodil, v katerth so sodniki le v
dveh primerih potrdili nastop Hobela —
v tekmi s HSV in Pischeldorfom, Ali na-
merno ali ne, oboje je lahko domneva! No-
ometna zveza je biléoviko proinjo odobri-
a in sklep potrdila na seji dne 14. oktobra
1974 in pismeno obvestila na poStni predal
SAK, ki je poSto dvignil po prvenstveni
tekmi s Pischeldorfom (27. 10. 1974). Pray
v obdobju med potrditvijo sklepa in dvi-
gom poite pa je mladinec Hobel dvakrat
igral v vrsti SAK in po mnenju koroske
nogometne zveze (6. november 1974) kriil
po njihovem 1. élenu ,zakona kazenskega
odbora®. Baje naj bi tudi SAK kriil 18.
¢len istega zakona (igranje z neupravide-
nim igralcem). Kakor smo nadalje zvedeli,
je Hobel resni¢no kidil, ker je v preteklem
jesenskem prvenstvu ob nevednosti odgo-
vornih SAK-a velkrat igral tako v mladin-
skem moftvu Bildovsa kakor tudi pri SAK.

Za ¢lane Gallusa iz Podjune

do neprijetnih zamud.

Kri¢anska kulturna zveza

Obvestilo

Vse udeleience gostovanja zdruZenih pevskih zborov, folklornih skupin in
ansambla trio Korotan dne 17. 1. m. v dvorani Avditorij v Porloroiu obvei¢amo,
da bodo aviobusi iz posameznih krajev vozili ob sledegih &asih:

Pliberk (Breznik) na trgu ob 5.15 uri; Globasnica (Sostar) ob 5.30 uri; Zelezna
Kapla (Hranilnica) ob 6.00 uri; Zitara vas (Rutar) ob 5.15 uri; 51. Yid v P. kot po
navadi ob 5.30 uri; Skocijan (aviobusna postaja) ob 5.45 uri,

Dobrla vas (Sienénik) ob 5.30 uri; Pliberk (Breznik) ob 5.15 uri; Velikovec (5t
Rupert) ob 5.35 uri; Celovec (Mohorjeva) ob 6.00 uri.

Clani Gallusa iz Gur in iz RoZa prisedejo aviobusom v napovedanih krajih

Radile (Rumpelnik) ob 5.45 uri; Kotmara vas (aviobusna postaja) ob 6.00 vri;
Bilovs (Miklavz) ob 6.10 uri; St. llj (Trebinja, Lode) ob 6.00 uri; Skofiée (Birger)
ob 6.10 uri; Loga vas (Meinar) ob 6.15 uri; Sveée (Adam) ob 6.00 uri; Lole (Pus-
nik) ob 6.15 uri; Sele (cerkev) ob 5.00 uri.

Vse udelefence prosimo, da se driijo napovedanih &asov, da ne bo prislo

Celovec

Slovenska prosvetna zveza

CELOVEC

SOBOTA, 16. 11.: 6.00 Jutranja telovadba — 8.05 Dru-
%inski obzornik — 9.00 V fari$&uv — 10.30 Lepa domo-
vina — 11.30 Glosba In reklamo — 13.30 Radijski ser-
vis — 14.00 Vo3i2ila — 15.30 Pevsko oddajo — 14.00
Servis — 17.10 Pesliro sobolno popoldne — 18.00 De-
feini razgledi — 19.55 XY vse ve — 20.10 Koncert po
telji — 22.10 Sport — 22.20 Plesna glasba po naro-
Eilu.

NEDELJA, 17. 11.: 6.10 Igra na orgle — 7,35 Veselo
nedeljsko jutro — 8.15 Ko Je novego? — 9.45 Dungj-
ski rajirk z glosbo — 10.30 Radijsko pripovedka —
11.00 Dopoldanski koncert — 13.15 Ogledalo gledali-
§%a — 14.00 |1z domovine — 14,30 Yoidila — 14.00 ,Pri-
nanje” — 17.05 Veselile se livijenja — 18.30 Zbori iz
spodnje Koroske pojejo ljudske pesmi — 19.00 Ne-
deljski &port — 19.30 Mali ve&erni koncert — 20.10
Avslrijska rallye — 22.10 Sport.

PONEDELIEK, 18. 11.: .00 Jutranja telovadbo — B8.05
Oddaja zo starejse ljudi — %.05 Solske oddaje —
9.30 Ljudska glasba iz Salzburga — 10.00 Zadovoljni z
glasbo — 11.05 Iz delele — za delelo — 14.30 Z zve-
neco glasbo — 14.45 Knjiini kotitek — 16.00 Za ofro-
ke — 1645 .1z knjige graniZarja” — 17.10 Kaj radi
sli§imo — 17.52 Oddaja delavske zbornice — 18.00
Delelni rozgledi — 19.07 Melodijo za vsok letnik —
19.45 Mali zobavni orkester — 20.10 ,Priznanje” —
21.10 Evergreeni humorjo — 21.30 Udarec za vdarcem
— 22.10 &port.

TOREK, 1. 11.: 4,00 Jutronja telovadba — &.55 Do-
bro jutro na Korofikem — 9.30 Delela ob Dravi —
10.00 Veseli z glasbo — 11.05 1z delele — za delelo
— 14.30 Oddaja za prijatelja ljudske glasbe — 15,00
Popoldanske melodije — 16.00 . Peljemo se z lelez-
nlco” — 16.45 Iz knjige graniarja”® — 17.10 Ne za-
ni¢ujte mi mojstrov — 17.52 Oddaojo kmetijske zbor-
nice — 18.00 Deielni razgledi — 19.07 Rimano in pri-
povedovano od Ferdinanda Faulanda — 20.10 Zvena-
¢a alpska delela — 21.10 Pecgoveor 1 glovnimi ured-
niki korofkih dnevnikov — 22,10 Sport.

SREDA, 20. 11.: 6.00 Jultranja telovadba — 6.55 Do-
bro jutro na Korolkem — 9.05 Sclske oddaje — 9.30
Ljudska glasba iz Avsirije — 10.00 Zadovoljni z glos-
bo — 11.05 Iz delele — za delelo — 14.30 Na obisku
pri korodkih zborih — 1600 Zo potrodnike — 16,45
1z knjige grani¢arja” — 17.10 V dunajski kavarnl —
17,52 Oddoja sindikalne zveze — 19.30 Za prijatelja
planin — 19.45 Glasbena medigra — 20,10 Koncert
ljudske glosbe — 21.00 Onstran meje — sretanje s
sosedi — 21.30 Kriminalka — 22.10 Sport.

CETRTEK, 21. 11.: 6.00 Jutranja telovadba — 9.05 5ol-
ska oddaja — 9.30 Avstrijska ljudska glasba — 10.00
Zadovoljni z glasbo — 11.05 1z deiele — za delelo
— 14,45 Knjige za boli¢ — 16.00 Otroci delajo spored
za olroke — 16.45 ,lz knjige granifarja” — 17.10 Ope-
retne melodije — 17.52 Oddaja zdruenja industrial-
cev — 19.07 Avstrijske godbe na pihala — 20.10 Ko-
rofka protika — 21.00 Ljudstvo in domovina — 22.10
Sport.

PETEK, 212. 11.: 6.00 Jutranja telovadba — .55 Do-
bro jutro na Koroikem — 9.05 Solske oddaje — 9.30
Ljudska glasba — 10.00 Zadovoljni z glasbo — 11.05
Iz deiele — za deielo — 14.45 Zabeleleno no koro-
§kih cestoh — 16.15 To je node mnenje — 17.10 Glas-
bao zo konec tedna — 17.52 Oddaja zbornice obrinega
gospodarstva — 19.07 Robert Stolz dirigira — 20,10
Mladina in glasba na Dunaju — 22.10 Sport.

SLOVENSKE ODDAIE

SOBOTA, 14. 11.: 9.45 Od pesmi do pesmi, od srca
do srca.

NEDELJA, 17. 11.: 7.05 Duhovni nagover — Po vadi
falji.

PONEDELIEK, 18. 11.: 13.45 Informacije — Kulturno
panorama.

TOREK, 19. 11.: 9.30 Deiela ob Dravi — 13.45 Infor-
maocije — Sport Otroci, posiuviajte!

SREDA, 20. 11.: 13.45 Informacije — Po lovskih ste-
zah.

CETRTEK, 21. 11.: 13.45 Informacije — Iz kulturnega
tivljenja korodkih Slovencev

PETEK, 22. 11.: 13.45 Informacije — M. Kumer —
Créej: Douta po rijeci — dr. Pruné: Iz node kultur-
ne zokladnice.
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SOBOTA, 16. 11.: 15.35 Koncerina ura

— 16.35 Maolo hidica — 17.00 Za otroke

— 17.25 Smutarski te¢aj s Schranzom —

17.35 Zo drulino — 18.25 Olrokom 2o lahko not —
18.30 Novo v kulturi — 18.55 Mala zabavna prireditev
— 19.20 Pregled sporeda — 19.30 €as v sliki — 20.06
Sport — 20.15 Oplimizem od ljubega Avguitina do
Heinz Conradsa — 21.20 Sport — 21.55 Cas v sliki —
22.00 ,Nopelost v soboto”.

NEDELIA, 17. 11.: 1540 Rdedi aviobus — 14.10 Wicki
in mo&nl moije — 1635 Za drulino — 17.25 Ernst
Fuchs: Diolog s slikami — 17.55 Otlrokom za laohko
not — 18.00 Operni vodiZ — 18.30 Lumierovi olroci —
19.00 Dragulji sedmega kontinenta — 19.30 Cas v sliki
— 19.45 Sport — 20.15 Dozdevni zakonec — 22.05 Cas
v sliki,

PONEDELIEK, 18. 11.: 18.00 Teletest — 18.25 Otrokom
za lahko noZ — 1830 V kraljestvu divjih Zivali —
19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled sporeda — 19.30
€os v sliki in kulturne novosti — 20.06 Sport — 20.15
Boney — 21.05 ORF-lransparent — 21.15 Stop! ORF
prometni obzornik — 22.15 Cas v sliki.

TOREK, 19. 11.: 18.00 Angleslina — 18.25 Olrokom
zo lahko not — 18.30 Rolnolorde¢i panter — 19.00
Slike iz Avstrije in Julne Tirolske — 19.20 Pregled
sporeda — 1%.30 €as v sliki in kulturne novosti —

Dom v Tinjah prireja
KUHARSKI TECAJ

Kombinirani feéaji za razne menije,
Jedi na Zaru in mrzle jedi. Teorefi€ni
in praktiéni pouk!
Od ponedeljka 25. novembra 1974, od
9 ure do srede 27. novembra 1974, do
17. ure. Yodja in véitelj: znani WIFI-
kuhar Hans Kleber iz Celovca. Prijave
sprejema: Dom v Tinjah, 9121 do 20.
novembra 1974,
Prispevek: za feZaj: 3il, 360.—

za prenofiiée in zajfrk:

na dan 3il. 60.—

Mladega fanta je verjetno zares zapeljala nag-
njenost k usnjeni Zogi, kar bi bilo razumljivo.
Vendar: ali ni nemara kriila tudi Koro$ka no-
gometna zveza, ko je sprva slovenskemu klubu
»ugrabila® nadarjenega igralca ne glede na

ravilno interpretacijo pravilnika, in naposled
Eaznovala klub zaradi svoje ,opackane® ne-
dolZnosti.

Nogometna zveza je vsekakor takole odgo-
vorila Slovenskemu atletskemu klubu: ... 1.
SAK Radsberg wird wegen Aufstellung des
nichr spielberechrigten Spiclers Hobel Martin
bei den Spielen gegen Heeressportverein Kla-
genfurt und SC Pischeldorf mit einer Geld-
strafe von S 500.— belastet.

2. Die beiden Spiele gegen Heeressportverein
und Pischeldorf, bei denen Hobel mitwirkte,
werden mit 3:0 Toren und 2 Punkten fiir diese
beiden Vereine beglaubigt.®

Citirani tocki je Korodka nogometna zveza
utemeljila rakole:

»Der Spieler Hobel Martin wurde auf

Grund eines Ansuchens des SV Ludmannsdorf
um auflerturliche Freigabe vom Kontrollaus-
schul unseres Verbandes in der Sitzung am 14.
Oktober 1974 fiir SV Ludmannsdorf freigege-
ben. SAK Radsberg wurde von dieser Frei-
gabe am 15. Okt. 1974 schriftlich verstindige
und war daher Hobel ab diesem Datum fir
SAK Radsberg nicht mehr spielberechtigt. Aus
diesem Gruncﬁz muflten die Spiele am 19. X.
gegen Heeressportverein und am 27. X. gegen
Pischeldorf strafbeglaubigt werden ...

Proti takemu ravnanju Korofke nogometne
zveze odlodno protestiramo!

Izdajatel], zalolnik In lastnik: Zveza slovenskih orgo-
nizaci] na Koroikem! glavnl urednik: Rado Janelig;
odgovorni urednik: Andre] Kokot; uredniStvo In upra-
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasometergassa 10,
tel. 32.5-50 — Tiska: Zaloinidka In tiskarska druiba
z 0. ]. Drava, Celovec — Borovije,

20,06 Sport — 20.15 Svel knjige — 21.00 Sluia] Mottei
— 2250 Cos v sliki.

SREDA, 20. 11.: 10.00 3olske oddoje — 11.00 Sluéaj
Mattei — 16.30 Za otroke — 17.10 Gradbisée — 17.40
Za olroke — 18.00 Francoiéina — 18.25 Otrokom za
lahko no¢ — 18.30 Televizijska kuhinja — 19.00 Siike
iz Avstrije — 19.20 Pregled sporeda — 19.30 as v sli-
ki in kulturne novosti — 20.06 Sport — 20.15 Cudovita
deiela ponoli — 21.20 Prerezi — 22.20 Cas v sliki.

CETRTEK, 21. 11.: 10.00 5olske oddoje — 18.00 Rusii-
na — 18.25 Olrokom za lahko no& — 18.30 Sportni
mozaik — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled spo-
reda — 19.30 €as v sliki in kulturne novosti — 20.06
Sport — 20.15 KES. Usoda nekega otroko — 22.05 Cas
v sliki — 22.10 5port.

PETEK, 22. 11.: 10.00 5olske oddaoje — 11.00 KES —
18.00 Zeleni svet — 18.25 Otrokom za lahko nol —
18.30 Druiina Kremenékovih — 19.00 Slike iz Avstrije
— 19.20 Pregled sporeda — 19.30 Cas v sliki in kul-
turne novosti — 20.06 3port.
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SOBOTA, 16. 11.: 17.05 Staréek in

olrok — 18.30 Med poleti — 18.55 Glas-

bena porotila — 1930 €as v sliki —

20.00 Pregled sporeda — 20.06 Znanstvena porolila —
20.09 Okolica — 20.15 Nebesa so spodaj — 22.10 Cas
v sliki.

NEDELIA, 17. 11.: 18.00 Tedenski obzormnik — 18,30
Horizonti — 19.15 Parada nod — 19.30 Cos v sliki —
19.45 Novo v kulturi — 20.15 Okolica — 20.15 Ali spo-
znate melodijo? — 21.00 Galerijo — 21.35 Cas v sliki.

PONEDELIEK, 18. 11.: 18.30 Koligine, slufoj in sta-
tistika — 18.45 3ola starfev — 19.00 Islandija — 19.30
¢as v sliki in kulturne novosti — 20.00 Pregled spo-
reda — 20.06 Znanstvena porodila — 20.09 Okolica —
20.15 ¢e ofe s sinom — 21.15 Impulzi — 21.45 Telere-
prize.

TOREK, 19. 11.: 18.30 Iz 3olskega progroma: Questa
e Firenze — 19.00 lgra s pojmi — 19.30 Cas v sliki in

kulturne novasti — 20.00 Pregled sporeda — 20.06
Znanstvena poroéila — 20.09 Okolica — 20.15 Pestro
zabavna oddaja Horst Jankowskega — 21.00 Enain-

dvajset — 22.00 Telereprize.

SREDA, 20. 11.: 18.30 Carilos pomeni ljubezen —
19.00 Ernst Fuchs: Pogovor s slikami — 19.30 Cas v
sliki in kulturne novosli — 20.00 Pregled sporeda —
20.06 Znanstveno porodila — 20.0¢9 Okolica — 20.15
Drokula in nobenega konca — 22.35 Telereprize.

CETRTEK, 21. 11.: 18.30 Formaina logika — 19.00 Brao-
zilija — Rio. Umetno in resniéno glavno mesto —
19.30 ¢as v sliki in kulturne novesti — 20.00 Pregled
sporeda — 20.06 Znonstvena porolila — 20.09 Oko-
lica — 20.15 Dali, dall — 21.45 Zdravje v svojih rokah
— 22,30 Telereprize.

JUGOSLAVYII)A

N/

SOBOTA, 16 11.: 9.30 Solske oddaje
— 1375 Nogomel — 17.45 Trboveljski
oklel — 18.05 Obzornik — 18.20 Mozaik
— 18.25 Disneyev svet — 19.10 Barvna risanka — 19.20
Cikcak — 179.30 Dnevnik — 12.50 Tedenskl zunonjepoli-
ti¢nl komentar — 2000 Clovek ne jezi se — 20.30 Mo-
da za vas — 20.40 Zabavno glasbena oddaja — 21.30
Barvna propagondna oddajo — 21.35 Onkraj moée-
vanja — Dnevnik.

NEDELIA, 17. 11.: 9.25 Svet v vojni — 10.15 Otrodka
matineja — 11.10 Porodila — 11,15 Ljudje in zemija —
Nedeljsko popoldne — 16,40 Ko%arka — 18.10 Vidocq
— 19.15 Barvno risonka — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnev-
nik — 19.50 Tedenski gospodarski komentar — 20.00

Dom v Tinjah vabi na

SRECANJE STARSEV

v nedeljo 17, nov. 1974 ob 14.30 uri.
Na sporedu:

O Strokovni filmi

(O Uporaba slovenskega jezika na
poiti, govori vidji viadni svetnik
dr. Pavel Apovnik

O ,Meditacija o pismu”,
g. Ciril Demiar

QO Slavnostna finjska veéerja

Clovek in pol — 21,05 Broni¢evo — 71.35 Sporini pre-
gled — 22.10 Dnevnik.

PONEDELIEK, 18. 11.: 8.10 Bolske oddaje — 1430
Madiarski dnevnik — 17.35 V znomenju dvojikoy —
17.55 Obzornik — 18,10 Od zore do mraka — 18.40
Razvijanje drulbene zavesti in sociolne vrednosti
— 1%2.10 Odlotamo — 19,15 Barvna risanka — 1%.20
Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.05 Psihopali — dromo
TV Zagreb — 20.50 Sodobna oprema — 21.00 Kultur-
ne diogonale — 21.30 Mozaik kratkega filma — 21.55
Dnevnik.

TOREK, 19. 11.: 8.10 Solske oddaje — 16,35 Modlar-
ski dnevnik — 17.40 Krvh — 17.55 Obzomik — 18.10
2ivijenje v gibanju — 18.35 Mozalk — 18.40 Ne pre-
zrite — 19.10 Barvna risanka — 19.20 Cikcak — 19.30
Dnevnik — 20.05 Mi med sebo] — 20.55 Propagandna
oddaja — 21.05 Mraéni Jude — 21.50 Dnevnik,

SREDA, 20. 11.: 8.10 Solske oddaje — 16.30 Madlar-
ski dnevnik — 17.20 Zgodba o deklici Margoreli —
17.50 Obzornik — 18.05 Oportunisil — 18.35 Mozolk —
18.40 Mlodi za mlade — 19.10 Barvna risonka — 19.20
Cikcaok — 19.30 Dnevnik — 20.05 Skrivni dosje — 21.40
Propagandna oddajo — 21.45 Dnevnik — 22.00 Namizni
tenis Jugoslavijo : Japonska.

EETRTEK, 21. 11.: 8.10 Solske oddaje — 16.45 Kodar-
ka — 18.15 Mozaik — 18.20 Svet v vojni — 19.10 Borv-
na risanka — 19.30 Dnevnik — 20.10 Dimitrije Tucovie
20.55 Kam in koko na oddih — 21.05 Celrikovi roz-
gledi — 11.35 Miniature: Lebié: Korant — 21.50 Dnav-
nik,

PETEN, 21. 11.: B.10 3olske oddaje — 14.20 Madior-
ski dnevnik — 17.20 Kuhinja pri violinskem kljufu —
17.50 Obzornik — 18.05 Veseli plandarji — 18.35 Mozalk
— 18.40 Elektriéni bojler — 18.50 Clovek in okolje —
19.10 Barvna risonka — 19.20 Cikcaok — 19.30 Dnevnik
— 19,50 Tedenski notranjepolititni komentar — 20.10
Don Kihot — 71.50 Propogondna oddaja — 21.55 Ka-
lipot — 22.15 Dnevnik — 22.30 Namizni tenis Jugosla-
vija : 8vedska.



